- EDICIONES
I Ed Universidad
Val]adolld

La conquista espiritual de México: Robert Ricard (1900-
1983) y los comienzos del hispanismo americanista
francés en su relacién con la crisis del modernismo
teoldgico

The spiritual conquest of Mexico: Robert Ricard and the
first Americanism study of the incipient French
Hispanism and their relationship whit the deep crisis of
the French Catholic Church on the modernist
heterodoxy

ESTRELLA RUIZ-GALVEZ PRIEGO

Universidad de Caen Normandie. Esplanade de la Paix 14032 Caen Cedex 5 FRANCIA
estrellaruizgalvez@gmail.com

ORCID:

Recibido/Aceptado: 19.11.2019 / 16.1X.2019

Cdémo citar: Ruiz-GALVEZ PRIEGO, Estrella, “La Conquista espiritual de México: Robert
Ricard (1900-1983) y los comienzos del hispanismo americanista francés en su relacion con
la crisis del modernismo teoldgico”, en Investigaciones Historicas, época moderna y
contemporanea, 39 (2019), pp. 357-412.

DOI: https://doi.org/10.24197/ihemc.39.2019.357-412

Resumen: La Conquista espiritual de México de Robert Ricard, primer estudio americanista del
incipiente hispanismo francés, explicita en su subtitulo que se trata de un "ensayo sobre el apostolado
y los métodos de evangelizacion de las érdenes mendicantes". Estamos por lo tanto ante un trabajo
gue, como el de Marcel Bataillon su estricto contemporaneo, se inserta dentro de los estudios de
Historia religiosa, disciplina muy practicada en la universidad francesa de primeros del siglo veinte. El
presente articulo entiende demostrar por un lado, la relacion existente entre el protagonismo de la
Historia religiosa y la situacién de profunda crisis atravesada por la Iglesia catdlica francesa,
amenazada a un tiempo por el laicismo de la Tercera Republica y por la heterodoxia modernista, y por
el otro, la incidencia de esa crisis sobre el nacimiento del hispanismo francés, sobre la eleccion de los
temas de investigacion, sobre las vocaciones en suma de los hispanistas que de un lado o de otro,
proyectaran sobre Espafia las preocupaciones, las crisis y las ambiciones de su pais de origen. La
incidencia, en fin, sobre las opciones ideoldgicas que determinan las actitudes que separan el
"hispanoamericanismo" de Robert Ricard en La Conquista espiritual, y el "latino-americanismo"
francés.

Palabras clave: Hispanismo francés, crisis del modernismo teoldgico, Conquista espiritual de México,
Robert Ricard.
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Abstract: Robert Ricard’s “The Spiritual Conquest of Mexico”, the first Americanism study of the
incipient French Hispanisme, explicitly states in its subtitle that it is " an essay on the apostolate
and the evangelizing methods of the mendicant orders”. We are therefore facing a work that,
like that of his strict contemporary Marcel Bataillon, its part of the religious history’ studies, a
very practiced discipline in the French university of the early twentieth century. This article
intends to demonstrate, on the one hand, the relationship between the prominence of religious
history and the situation of deep crisis that the French Catholic Church was going through,
threatened at the same time by the secularism of the Third Republic and by the modernist
heterodoxy. And on the other hand, the impact of that crisis on the birth of French Hispanism,
on the choice of topics to research, in brief on the vocation of the hispanists who, on one side or
the other, will project on Spain the concerns, crises and the ambitions of their country of origin.
The incidence, in short, on the ideological options that determine the attitudes differentiating
the Hispanic American Studies of Robert Ricard in “The Spiritual Conquest” and the French Latin
Americanism.

Keywords: The Spiritual Conquest of México. Robert Ricard. The Modern theology and the French
Catholic Church.

INTRODUCCION

Robert Ricard (1900-1984), primer hispanista francés en tomar como
tema de estudios la América Hispana, forma parte de esa primera promocion
de universitarios franceses que se inician en el hispanismo en escuelas y
organismos especificamente pensados y previstos para ello. Como Marcel
Bataillon, su amigo y casi exacto contempordneo, como M. Legendre, o J.
Chevalier, sus predecesores, Robert Ricard era alumno de la Escuela
Normal Superior de Letras y como tal orientado en principio vy, tras la
prevista obtencion de la agregacion de Letras clasicas, Latin y Griego, en
suma, al profesorado de Humanidades. Su adscripcion al hispanismo
supuso, por lo tanto, un cambio de orientacion profesional, pionera, pero
perfectamente comprensible en el contexto politico del momento y muy
dentro de las preocupaciones del pais de origen.

Estas vocaciones "hispanistas” eran, como siempre, fruto de la
confluencia entre las afinidades electivas de tipo personal e intelectual y las
circunstancias exteriores que en el caso de estos hispanistas nos son de sobra
conocidas, porgque no son otras que las de la politica colonialista francesa
centrada, tras Fachoda, sobre el norte de Africa, sobre Marruecos, tan
vinculado historicamente, al area peninsular, y las de su estrategia europea
que, preludiando la primera guerra mundial, abogaban por las alianzas
"latinas". Situacion paraddjica, porque la busqueda de la alianza "latina" no
se compaginaba con la mutua oposicion de intereses en el terreno africano,
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pero situacion que traia a Espafa al presente de la conciencia francesa, al
presente de sus intereses traducidos en acuerdos culturales y creaciones
docentes perfectamente explicitadas en los trabajos de Antonio Nifio
Rodriguez’ o Jean Marc Delaunay, entre otros®.

Sin embargo, a esas razones de geopolitica estatal francesa habria
también que afadir las razones generadas por la situacion interna del pais,
profundamente dividido por las medidas anticlericales adoptadas por los
distintos gobiernos de la Tercera Republica que habian llevado a Francia al
borde de la guerra civil y que habian generado la llegada a Espafia de
exiliados franceses: religiosos de diversas ordenes suprimidas, monjas sin
convento, a los que se habia concedido asilo y refugio. Un contexto, en
suma, que provocaba las primeras iniciativas de acercamiento a Espafia que
emanan, justamente, de catélicos militantes como Pierre Imbart de la Tour?,
primero en manifestarse en favor de un “entendimiento intelectual™ con
Espafia. Iniciativas que mas tarde, y ya en el contexto de la guerra, lograran
verse plenamente incorporadas a la politica oficial del gobierno francés, que
habia logrado movilizar a toda la nacion apelando al principio de Unién
Sagrada. En efecto, la Iglesia de Francia, habia respondido a esta llamada
poniendo en pie un organismo de propaganda especifico: el Comité de
Propaganda Catdlica, el cual multiplicard sus actividades en Espafia,
militando en pro del “entendimiento entre latinos catolicos”, sin dudar en
movilizar para ello a los clérigos franceses refugiados en Espafia. Estos se
veian en la dificil situacion de deber abogar en favor de una Republica que
los habfa expulsado®.

Esta colaboracion del catolicismo francés institucional, prueba
patente de patriotismo y de buena voluntad hacia la Tercera Republica,
respondia ciertamente a la necesidad de congraciarse con un gobierno que le
era hostil, pero las iniciativas de acercamiento a Espafia repercutian también

! NINO RODRIGUEZ, Antonio, Cultura y Diplomacia: Los hispanistas franceses y
Espafia, 1875-1931, Madrid, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, Casa de
Veldzquez, 1988.

2 DELAUNAY, Jean Marc, Méfiance Cordiale : les relations franco-espagnoles de la fin du
XIX® siécle a la Premiére Guerre mondiale, (2 vol.), Paris, L 'Harmattan, 2010.

® IMBART DE LA TOUR, Pierre, "Une entente intellectuelle avec I'Espagne”, en Bulletin
Hispanique [BHi]1 -3 (1899), pp.105-122. Este articulo se escribe tras los acontecimientos,
referenciales para ambas naciones, sucedidos en 1898. Para Espafia:" la catastrofe" por
antonomasia, para Francia, obligada a ceder el paso ante Inglaterra, la humillacién de
Fachoda.

* DELAUNAY, Jean Marc, “La grande guerre ou la clé de retour”, Mélanges de la Casa de
Velazquez, t.18,1983,pp.347-368.
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sobre la sensibilidad del catolicismo practicante, el de los fieles de base
atraidos por una Espafia que aparecia -con mas 0 menos razon- como firme
bastion °de la ortodoxia, esto porque el catolicismo francés, al tiempo que
forcejeaba con el poder politico para sobrevivir legalmente, se veia obligado
a hacer frente a la crisis doctrinal provocada por las corrientes ideoldgicas
del "modernismo”, que no era movimiento exclusivo de Francia pero que
afectaban a su Iglesia muy particularmente ya que in fine el modernismo
abocaba a la puesta en tela de juicio de la razon misma de su existencia.

Las lineas que siguen, centradas sobre la figura de Robert Ricard,
entienden poder poner de relieve la incidencia de esas circunstancias de
crisis doctrinal sobre la vocacion de los hispanistas de los afios veinte en
general y, en el caso R. Ricard, sobre sobre su decision de emprender un
trabajo de tesis sobre México como territorio de mision.

1. ROBERT RICARD Y EL HISPANISMO FRANCES DE LOS ANOS VEINTE.
AFINIDADES ELECTIVAS Y CRISIS RELIGIOSA. RAZONES DE UNA
VOCACION INTELECTUAL

En el recorrido que lleva a un joven de 18 afios, los que tenia Robert
Ricard en 1918 fecha de su llegada a Espafia, a emprender estudios en
una rama del saber hasta entonces poco menos que reservada a
hispanofilos aislados, intervienen, ademas de las circunstancias ajenas y
de las personales a las que ya he aludido, el peso de algunos encuentros
que se revelan determinantes para la toma de decision. Algunos son
"providenciales” desde el punto de vista ideologico, asi y como lo
veremos luego, el de M. Legendre y R. Ricard, otros lo son desde el
punto de vista practico porque ninguna de esas vocaciones hispanistas
hubiera podido cuajar realmente sin la decidida actividad de las
personalidades directamente implicadas en el desarrollo del hispanismo,
las de E. Martinenche y P. Paris, pero sobre todo la de A. Morel Fatio®.

® En Espafia la disidencia en materia de religion estaba representada por el krausismo, de raiz
neokantiana, que era con frecuencia, pero no siempre, aliadéfilo. Se daba asi la circunstancia
paraddjica de que fueran esos institucionistas los encargados de recibir a las delegaciones
francesas dirigidas por catolicos ortodoxos. Sobre el krausismo como version espafiola de la
disidencia catdlica, y su particularidad en el contexto modernista, RUIZ-GALVEZ
PRIEGO, Estrella, "Introduccién”, a Damaso Alonso y Marcel Bataillon: Un epistolario en
dos Tiempos, Madrid, Fundacién Universitaria Espafiola, 2013.

® Alfred Morel Fatio (1850-1924), a quien se atribuye la creacion del término de hispanista,
inicia en 1885 la ensefianza de estudios hispanicos, siendo Maestre de conferencias en la
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Alfred Morel Fatio, profesor en la Escuela Préctica de Estudios
Superiores de Paris, se habia mostrado decidido impulsor de lo que era,
entre 1900 y 1918, un casi nuevo campo de estudios, pero también un
codiciado terreno de expansion para el "rayonnement” francés en dura
competicion con la influencia alemana, circunstancias que habian
permitido que en Alfred Morel Fatio se aunaran a un tiempo el ardiente
propulsor del Hispanismo, al cual estaba vinculado desde hacia afios, v el
aun mas ardiente conductor de las politicas propagandisticas pro francesas
en Espafia durante la "Gran Guerra"’. Verdadero cerebro y columna
vertebral de ambas empresas Morel Fatio "reclutaba” para el hispanismo al
tiempo que lo hacia para la causa de Francia que guerreaba contra Alemania
en todos los frentes, ideologicos y culturales incluidos. A su actividad de
habil detector de candidatos posibles para el hispanismo se afiadia su
capacidad de captador de los necesarios recursos econémicos que bajo
forma de beca o gajes de mision permitian el desplazamiento a Espafia. Una
combinacion de capacidades e intereses particularmente fructifera si se
considera que a ella se deben los reclutamientos para el hispanismo de
universitarios como M. Bataillon y Robert Ricard los cuales llegan a Esparia
en situaciones que, con no ser exactamente iguales, si presentan numerosas
similitudes®.

La llegada del primero se produce en 1916, en el contexto de la venida
a Espafia de la Mision Académica francesa presidida por Pierre Imbart de la
Tour®, catedratico en Burdeos y especialista de historia religiosa. M.
Bataillon gravemente enfermo e inapto para las trincheras, toma, por
iniciativa de Morel Fatio, otro tipo de servicio y bajo el vago pretexto de

Escuela Practica de Estudios Superiores de Paris. (Ecole Pratique des Hautes Etudes).
Instigador de la creacion del concurso de agregacion para el Hispanismo, fue desde 1900
fecha de creacién del concurso, presidente del tribunal.

" Sobre la movilizacién de los historiadores del hispanismo francés en la guerra de
propaganda y el papel jugado en ella por Alfred Morel-Fatio, PEIRO MARTIN, Ignacio,
"La Gran Guerra de los historiadores: la encuesta francesa de Morel-Fatio sobre la
neutralidad, la beligerancia, y el pacifismo de los intelectuales espafioles” en, Gamarra
Chopo, Yolanda y Fernandez Liesa, Carlos, Los origenes del Derecho Internacional
Contemporaneo, Zaragoza, 2015, pp. 71-126.

8 BENNASY-BERLING, Marie Cécile, "Recordando a Robert Ricard” (1900-1984), en
Revista de Indias, LVI (1996), pp. 237-241.

° Pierre Imbart de la Tour (1860-1925) historiador, como Desdevises du Dezert, Baudrillart
y mas tarde Legendre. Profesor de Historia medieval en la Universidad de Burdeos.
Especializado en Historia religiosa: IMBART DE LA TOUR, Pierre, Les origines de la
Reforme (4 vol.), 1905-1935.
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estudios sobre Hernan Nufiez, el "Comendador griego”, realiza una mision
semi diplomatica: la de sondear el terreno y preparar los encuentros
académicos de la Misién Académica francesa™.

La llegada del segundo tiene lugar en 1919, con la guerra ain no
acabada, pero con un R. Ricard, que habia ingresado a un tiempo en la
Escuela Normal Superior y en las filas del ejército, pero que se encontraba
en la situacion doblemente paraddjica de no poder integrar ninguno de los
dos institutos, ya que se veia por un lado, inhabilitado fisicamente para el
servicio militar en la lucha armada y por el otro, con un afio de libertad
extraescolar y de libertad de formacion proporcionado por las circunstancias
de la Escuela Normal. Esta, desorganizada por los avatares bélicos, se
veia, obligada a postergar por espacio de un afio la reanudacion de sus tareas
docentes. Feliz conjuncion de circunstancias también en su caso, que habian
de permitirle aceptar la beca de estudios de la Escuela de Estudios
Superiores Hispanicos, la EHEH cuyo director, Pierre Paris, era gran amigo
de Morel Fatio y de Pierre Imbart de la Tour.

La EHEH que acoge a R. Ricard a su llegada a Madrid como becario en
1919, tenfa ya diez afios de existencia. La Escuela habia nacido en 1909* al
calor de las iniciativas de acercamiento hispano francés que las
circunstancias de la politica colonial francesa en Marruecos y las tensiones
de la guerra que apuntaba en el horizonte, hacian indispensables.

19 »Feliz coincidencia entre una beca de estudios y un problema de salud", cfr., LAFAYE,
Jacques ,"L'itinéraire intellectuel de Marcel Bataillon : du sens littéral a la métahistoire™ en,
Les cultures en devenir. Essaies publiés en hommage a la mémoire de Marcel Bataillon,
(1895-1977), avant-propos de Georges Duby, Paris, Fondation Singer-Polignac,1979, pp.61-
120.

1 RICARD, Francois Xavier," Robert Ricard, Récit -Portrait” en, Iberic@l Revue d'études
ibériques et iberoamericaines, n°1, (2017), pp. 263-311. Agradezco a Frangois Xavier
Ricard el haberme comunicado un ejemplar de su trabajo.

12 Sobre la repercusion de los acontecimientos de la Semana Tragica como telén de fondo y
la camparia antiespafiola agitando el caso Ferrer, cfr., NINO RODRIGUEZ, Antonio, op.
cit., pp. 234-235. Sobre estos desdrdenes SECO SERRANO, Carlos, "Relaciones Espafia-
Francia en visperas de la Primera Guerra Mundial™ en, Estudios sobre el reinado de Alfonso
XI1I, Real Academia de la Historia, Clave Historial, 1988, pp.129-163. Las paginas 133-134
de este articulo contienen un documento extraido del Archivo de D. Natalio Rivas en el que
Joaquin Llorens Fernandez de Cordoba informa de la conversacién mantenida con Henri
Rochefort sobre la implicacion de Francia en la cuestion Ferrer. Vid., BACHOUD, Andrée,
"L'affaire Ferrer ou la France en question" en, L'Espagne, la France et la Communauté
Européenne, Madrid, Casa de Velazquez, 1989, pp.103-113.
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La edificacion de la Casa de Velazquez*® que debia cobijar la EHEH,
estaba decidida desde 1918, pero mientras las obras de construccion de la
tan esperada "Casa" se llevaban a cabo, sus miembros se alojaban en los
locales del Instituto Francés sito en el nimero 10 de la plaza del Marqués de
la Ensenada. La cohabitacion entre las dos entidades universitarias no
siempre era facil'* porque la EHEH, hija del hispanismo parisino de Pierre
Paris™ y Morel-Fatio, hija también del bordelés de P. Imbart de la Tour y
de G. Cirot, perseguia metas propias al postulado cientifico de la Escuela
Practica de Estudios Hispanicos, y al postulado artistico de la Casa de
Velazquez, metas que entraban en competicion con los objetivos, mas
pragmaéticos, del Instituto francés nacido del hispanismo tolosano de los
Mérimée® y del interés por las lenguas vivas de Ermest Martinenche'”. Unos
y otros, historiadores y filélogos, casi "jacobinos™ y "cordeleros", competian,
no por el monopolio ya que habia sitio para todos, pero si por el liderazgo y
por las becas y ayudas que podian permitir el acceso a los estudios en las
filas de los unos o de los otros. Una competicion en la que, como ya hemos
visto, Morel Fatio se habia mostrado particularmente eficaz. Es muy
probable que sea a él a quien se deba la presencia de R. Ricard en Espafia
como becario de la casa de Veldzquez y el que podamos volver a

3 DELAUNAY, Jean Marc, Palais en Espagne, L'école des Hautes Etudes Hispaniques et
la Casa de Velazquez au cceur des relations franco-Espagnoles du XX siécle (1898-1979)
Madrid, Casa de Velazquez, 1994.

¥ M. Bataillon, aludiendo a esas dificultades, precisa a Miguel de Unamuno en carta de 24
de marzo de 1922, que el n°10 de la Plaza del Marqués de la Ensenada, "... no es casa con
dos puertas, sino dos casas con una sola puerta,” cfr., TELLECHEA IDIGORAS, Ignacio,
"Marcel Bataillon y Unamuno. Epistolario”, en Cuadernos de la Catedra Miguel de
Unamuno, vol. XXIX, 1994, pp. 299-333.

' Pierre Paris (1859-1931), conforme con la vocacion primera de la Casa de Velazquez,
era historiador del Arte y arquedlogo. Su nombre aparece unido para siempre al de la
Dama de Elche.

18 En 1886 se crea en Toulouse la primera cétedra universitaria dedicada a la ensefianza de la
lengua v literatura espafiola que ocuparan los Mérimée: Ernest, el padre y Henri su hijo.
Martinenche ocupara la primera cétedra de Paris.

17 Ernest Martinenche (1869-1941) decidido partidario de la ensefianza de las lenguas vivas
y promotor del "latino™ americanismo francés, venia de la agregacién de Letras, clasicas. Era
comparatista y su adhesién al hispanismo le permiti6 ejercer en un comparatismo hispano
francés del que da un primer testimonio su tesis doctoral, en la que estudiaba el papel jugado
por la Comedia espafiola en Francia. La Comédie espagnole en France de Hardy a Racine,
Paris Hachette, 1900. Sus numerosos escritos sobre la literatura espafiola volveran sobre el
papel de ésta como modelo para la literatura francesa, como modelo adaptado o como
modelo superado. Véase la resefia necroldgica de DELPY, Georges, en BHi 45.2 (1943), pp.
164-174.
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encontrarlo en ese nimero 10 de la plaza del Marqués de la Ensenada en
1922, afio en que trabara relacion con Marcel Bataillon®®, Jean Baruzi,
Gaston Etchegoyen, Marcel Schveitzer’®. Todos ellos trabajaban y
preparaban sus tesis bajo la autoridad de los binomios -director/secretario-
que formaban P. Paris/M. Legendre y E. Martinenche/J. Sarrailh. También
preparaban sus tesis los dos secretarios, Jean Sarrailh, sobre Martinez de la
Rosa, y Mauricio Legendre, mano derecha de Pierre Paris y secretario de la
"Casa" desde 1919, sobre la Hurdes.

M. Legendre era gedgrafo de formacion. Su interés por Las Hurdes
venia de lejos, al menos de 1909, afio de su primera venida a Espafia, en
fechas cercanas a las de la Semana trdgica. Segun confesion propia, habia
llegado al hispanismo, disciplina a la que, "nada le predisponia™®, "por
exigencia de justicia y de honestidad intelectual"?, esto tras constatar —
estamos entre 1906 y 1909- " la exiguidad y la hostilidad que acompariaban
la ensefianza universitaria de cuanto a Espafia concernia"?’. Esa
constatacion, que se produce en fecha posterior a 1906%, venia muy

18 Bataillon y Ricard coincidiran en 1922-1923.

9 SCHVEITZER, Marcel, L'Espagne, (Les Guides Bleus), Hachette, 1927. Reediciones en,
1935,1950,1952,1954.

0 “Rien ne me prédestinait aux études hispaniques. Cependant ma formation de professeur
d'Histoire m'avait fait constater I'insuffisance de la place concédée a I'Espagne dans notre
enseignement officiel et deviner la mauvaise foi qui dénaturait le peu qu'on disait sur son
role”, cfr., LEGENDRE, Maurice, "Miguel de Unamuno, Hombre de carne y hueso”, en
Cuadernos de la catedra Miguel de Unamuno, n°1, Salamanca (1948), pp. 29-55, p.30 para
la cita de referencia.

2! RICARD, Robert, "Maurice Legendre" (1878-1955), en BHi, 57, 1-2, (1955), pp. 204-
207. En esa reflexion sobre Espafia y en su venida a Espafia que tiene lugar en el verano de
1909, pudo influir el clima antiespafiol desarrollado en Europa tras la condena de Ferrer
Guardia.

% Ibid.

%% La "conversion” al hispanismo de M Legendre no puede ser anterior a 1907, fecha en que
sale a la calle el libro de Lucien Laberthonniére hecho en colaboracidn con M. Legendre y J.
Chevalier. Este libro, que es una muestra de los intentos del catolicismo francés por
congraciarse con los gobernantes anticat6licos de la Tercera Republica, trata de demostrar la
posibilidad de un entendimiento entre el estado laico y el catolicismo retrazando la historia
del catolicismo en sus relaciones con el estado a lo largo de los tiempos y presentando al
catolicismo francés como modelo de relacion equilibrada entre el trono y el altar. A este
modelo francés encomiable y encomiado, se oponia el atribuido a Espafia, pais "extra
européén™ (sic), el cual, "avait dénaturé le catholicisme par ses ambitions temporelles”,
LABERTHONNIERE, Lucien, "avec le concours de MM. CHEVALLIER Agrégé de
Philosophie et LEGENDRE, Agrégé d'Histoire", Le catholicisme et la Société, Paris, Giard
& Briére, 1907, pp.107, 111.

INVESTIGACIONES HISTORICAS. EPOCA MODERNA Y CONTEMPORANEA, 39 (2019): 357-412
ISSN: 2530-6472



La conquista espiritual de México: Robert Ricard... 365

probablemente influenciada por la lectura de Angel Ganivet, hecha por
indicacion de Jacques Chevalier, alumno de H Bergson, y por el encuentro
con Miguel de Unamuno que data de 1909.

Legendre tenia, ciertamente, mucho de Quijote, pero en realidad tanto
él como J. Chevalier y como Ricard més tarde, venian al hispanismo
claramente influidos por su catolicismo militante, una opcion que les
predisponia a simpatizar con una nacion de marcado confesionalismo
religioso. Podriamos decir lo mismo del filo hispanismo de Georges
Desdevises du Dezert* y del ya mencionado de Pierre Imbart de la Tour.
Este filo-hispanismo, que habia sido estrecho sendero, se veia
considerablemente ensanchado por las camparias de acercamiento hispano-
frances emprendidas entre 1900 y 1930 por Pierre Imbart de la Tour y por el
futuro cardenal Alfred Baudrillart®, Rector del Instituto Catélico de Paris.
Este, sin ser exactamente hispanista, habia dedicado a la Espafia del siglo
XVIII una importante tesis doctoral®®. Para todos ellos la situacion del

% Georges Desdevises du Dezert, (1854-1942), hispanista "vocacional, doctor en derecho, e
historiador, antiguo profesor de la Universidad de Caen, con una abundante produccién
sobre el mundo hispanico. L'Espagne de I'Ancien régime, Paris, Lécéne, 1897, tiene una
edicion espafiola, que se sigue leyendo con gusto. DESDEVISES DU DEZERT, Georges,
La Espafia del Antiguo régimen, Traduccion de Arturo Lorenzo Gonzélez, introduccién de
Agustin Gonzalez Enciso, pp. v-xxvi. Madrid, Fundacién Universitaria Espafiola, 1989.

% Alfred Baudrillart, (1859-1942) Sacerdote desde 1890 del Oratorio de San Felipe Neri,
académico en 1918, obispo en 1921.Cardenal en 1935. Rector del Instituto Catélico de Paris
desde 1907 hasta el final de sus dias en 1942. Doctor en teologia en 1895, con una tesis de
historia centrada sobre la circunstancia religiosa: Comment et pourquoi la France est restée
catholique au XVI ® siécle. El curriculum de Alfred Baudrillart, editado por la Academia
francesa, presenta un recorrido muy tipificado del cursus universitario francés de la élite
catolica del momento: Ensefianza primaria y liceo catélicos, pero Normal Superior en 1878,
(con Jean Jaures, Emile Durkheim, y Henri Bergson como condiscipulos). Agregacion de
Historia y Doctorado sobre Felipe V v la corte de Francia. Alfred Baudrillart, manifiesta un
sentimiento de exacerbado nacionalismo muy propio de la Francia de la "Gran Guerra". De
su mentalidad conquistadora y combativa y de su actitud hacia Espafia, rara vez positiva, nos
dejan buen testimonio sus apuntes diarios consignados en los llamados "Carnets”, cfr.,
BAUDRILLART, Alfred, Les Carnets du cardinal Baudrillart 1914-1942. Textos
presentados y anotados por Paul Christophe, (9 vols.) Paris, Cerf, 1994-2003.

“ BAUDRILLART, Alfred, Philippe V et la Cour de France (5 vols.) Firmin Didot, 1889-
1899. Ya en tiempos de pre-guerra y guerra, publica las Lettres du duc de Bourgogne au roi
d'Espagne Philippe V et a la reine, (1912-1916). Era corresponsal de la Real Academia de la
Historia, la cual, en 1901, encargd a Joaquin Maldonado Macanaz, quizds por ser
descendiente de Melchor Rafael de Macanaz, secretario de Felipe V, el trabajo de resefia de
los volimenes IV y V de la obra de Baudrillart, cfr.,"Informe acerca de los volimenes IV y
V de la obra Histérica de Baudrillart, Boletin de la Real Academia de la Historia, t.
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catolicismo francés, tan afectado por la crisis del "modernismo", constituia
un verdadero drama.

El "modernismo™“’, que da nombre a movimientos de vanguardia en
campos tan diversos como los del arte y la literatura, tenia también su
version religiosa, y aqui, como en los demas terrenos de manifestacion,
tampoco correspondia a una configuracion concreta y exclusiva, ya que sus
contornos difusos y variables configuraban més una disposicion de &nimo y
una actitud intelectual que una heterodoxia univoca de afirmacion
conflictiva en materia doctrinal. Sin embargo, Pio X no dudara en calificarle
en la enciclica Pascendi de "sintesis de todas las herejias"?®. El modernismo,
emanacion del espiritu del siglo, hijo del positivismo y del racionalismo
ambiente, aparecia como antindmico — per se- para el catolicismo donde la
verdad responde al concepto de "revelacion™ identificado como tal por el
principio de "Auctoritas" representado por la Iglesia.

Fundamentalmente, el modernismo religioso se emplaza en el seno del
proceso de desacralizacion de la sociedad, en el amplio proceso de
“desacralizacion" del occidente cristiano. Max Weber? habia abordado la
cuestion en términos de "desencantamiento”, un término que afios mas tarde
reutilizara Marcel Gauchet®. La cuestion preocupaba y, ya en 1944, Lucien
Febvre habia de dedicarle su famoso estudio sobre Le probléme de
I'incroyance au XVI siécle®.

n27

XXXVIII. Madrid, 1901, pp. 393-40. La tesis de A Baudrillart, no es exactamente una tesis
de hispanista, su tesis es ante todo el estudio del momento estelar de la politica francesa que
no solo logra poner en jaque al imperio espafiol, sino que remata el asunto logrando poner a
la cabeza del reino a un principe francés.

" POULAT, Emile, Histoire, Dogme et critique dans la crise moderne, Paris, Casterman,
1962, y Albin Michel, 1996, vid., COLIN, Pierre, L'audace et le soupcon. La crise du
modernisme dans le catholicisme francais. 1893-1914. Paris, Desclée de Brouwer, 1997.

% Ppijo X, Pascendi Dominici gregis, 8-9-1907. La enciclica estaba precedida por el
Lamentabili Sane Exitu, datado de 3-7-1907, en donde se condenaban 65 tesis contenidas en
los escritos de Loisy, Georges Tyrrel y Edouard Leroy.

%% E| término aparece en cuatro ocasiones en WEBER, Max, Die protestantische ethik und
der geist des kapitalismus 1904-1905. La primera version espafiola es la de Luis Legaz de
Lacambra quien traduce el término como "desmagificacion”, en WEBER, Max, La ética
protestante y el espiritu del capitalismo, Madrid, Revista de Derecho Privado, 1955.

%0 GAUCHET, Marcel, Le "désenchantement" du monde, Paris, Gallimard, 1985. Version
espafiola de Esteban Molina, El desencantamiento del mundo, Madrid, Trotta, 2005.

! FEBVRE, Lucien, Le probléme de I'incroyance au XVle siécle. La religion de Rabelais,
Paris, Albin Michel, 1944, cfr., BATAILLON, Marcel, "Le probléme de I'Incroyance au
XVI siecle, d'aprés Lucien Febvre", en Mélanges d'Histoire Social, Annales, 5, Paris, 1944,
pp. 5-26.
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Sin insistir sobre este aspecto de la cuestion, a la que reservo estudio
especifico, recordaré que en Francia el proceso de desacralizacion iniciado
desde los comienzos del siglo XIX, y al que Ernest Renan*®* habfa dado
impulso decisivo, se habia acelerado con el advenimiento de la Tercera
Republica y que la supresion de los seminarios y de las congregaciones
dedicadas a la ensefianza habia corrido parejas con la creacion de centros
laicos y oficiales dedicados a los estudios religiosos: asi, la creacion de la
catedra de Historia religiosa en el Colegio de Francia, en 1880 y la de la
Escuela Préctica de Estudios Superiores Religiosos®® en 1886. Alli, la
cuestion religiosa se entendia como disciplina universitaria dedicada al
estudio de la historia de las diversas formas de experiencia religiosa pero
desligadas de cualquier idea de sacralidad o de transcendencia. La ensefianza
se combinaba, en el caso del Cristianismo, con la Historia de la Iglesia: es
decir, con la Historia de la Institucion que definia la ortodoxia y asumia la
defensa y administracion de la Fe. Es en este contexto critico y tenso donde
se gesta la accion de Alfred Loisy (1857-1940) **méximo representante del
modernismo en Francia.

Loisy, sacerdote, brillante especialista de exégesis biblica y, en sus
comienzos, docente del Instituto Catélico de Paris®, entendia poder y deber

32 En el proceso de desencantamiento del mundo, sobre todo catélico, Joseph Ernest Renan
(1823-1892), ocupa un puesto singular, ya que el primer tomo de la Histoire du
Christianisme, 1863-1883, (7 vol.) de la que era autor, estaba dedicado a la Vie de Jesus,
quien aparecia estudiado como personaje historico, despojado de su dimensién religiosa y de
su calidad divina. La influencia de Renan en Francia fue considerable, no solo como fil6sofo
y lingliista, sino también como politico, pensador, y constructor de la nocién de "nacién".
Cfr., Qu'est -ce qu'une nation? conferencia dictada en 1882 y publicada, en RENAN, Ernest,
Discours et conférences, Paris, Calman Levy, 1887. Para su influencia -muy relativa- en
Espafia, PEREZ GUTIERREZ, Francisco, Renan en Espafia, Madrid, Taurus,1988. Marcel
Bataillon fue presidente de la Asociacion de amigos de Ernest Renan hasta el fin de su dias.
% Ecole Pratique des Hautes Etudes. (Seccion V. Ciencias religiosas).

% El personaje de A. Loisy sigue despertando un vivo interés, mantenido por las actividades
de la Société Internationale d'Etudes sur Alfred Loisy. Sobre su persona y su recorrido,
ademas del ya citado POULAT, Emile, Histoire, dogme, et critique, cit, ROPS, Daniel, Un
combat pour Dieu, en L'Eglise des révolutions (1870-1939), Paris Fayard,1963, pp. 338-375.
Para su repercusion en Espafia, ROBLES MUNOZ, Cristobal, "Alfred Loisy, mas alla del
ruido y del humo qui perdiderit animan suam", en Hispania sacra, LIX, (2007), pp. 633-
706. Para su influencia posible sobre Javier Zubiri, COROMINAS, Jordi y ALBERT, Juan,
La soledad sonora, Madrid, Santillana- Taurus, 2008, pp., 49-140.

% El Instituto Catdlico se habia fundado en 1875, y la Escuela Superior de Teologia, en
1878. La fundacion de esta escuela respondia a la necesidad de elevar el nivel de la cultura
eclesiastica catdlica, que se estimaba -en cierto modo- por debajo de la cultura religiosa
protestante.
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someter los textos sagrados, la Biblia y el relato fundacional del cristianismo
-Antiguo y Nuevo Testamento- al examen cientifico utilizado en otras
disciplinas. Pronto disidente, sancionado por la Iglesia,*® y expulsado como
tal en 1893 del Instituto Catdlico, Loisy llevara a cabo su tarea como
docente en la Escuela Préctica de Estudios Superiores de Paris. En 1904 y
tras la publicacion de L'Evangile et I'Eglise, que data de 1902, y las
precisiones aportadas en 1903 en otra publicacion, también controvertida,
Autour d'un Petit Livre*”, Alfred Loisy serd excomulgado. También lo
fueron y por las mismas razones, Georges Tyrrel, exjesuita, y Eduard Le
Roy*®, matematico de renombre, que habia puesto sobre la mesa de debate,
entre otros, el concepto de Dogma: es decir la realidad objetiva de la verdad
revelada y, por ende, la autoridad de la Iglesia para definirla como tal.

Aparece por lo tanto que en la Francia de los afios que preceden a la
primera guerra mundial, las circunstancias particulares del pais hacian
converger sobre la cuestion religiosa una serie de factores que contribuian a
hacer del debate una cuestion de actualidad ya que, al pugnante laicismo
republicano, se afiadian la acritud del debate doctrinal interno y la
emergencia de estos centros universitarios de alto nivel cientifico dedicados
a dispensar ensefianza sobre el tema.

Todo ello contribuia a situar los estudios de Historia religiosa, en el
corazon del debate social. En el debate sobre el tipo de sociedad que se
entendia instalar. Un debate que repercutia sobre los hispanistas franceses-
objeto de estas lineas- sobre su opcidn espafiola y sobre el tipo de estudios
emprendidos en su seno dentro de los cuales ocupan lugar preferente los de
Historia religiosa.

Esos estudios de Historia religiosa se abordaban, légicamente, desde
diferentes angulos los cuales respondian a los diferentes puntos de vista de

% LOISY, Alfred, L'Evangile et I'Eglise, Paris, 1902. El libro sin embargo se habia escrito en
respuesta al libro de HARNACK, Adolf, Das Wessendes Christentums, Leipzig, Traduccion
francesa en, L'essence du Christianisme, Paris, Fischbacher, 1902. Harnack era protestante y
brillante profesor de la universidad de Berlin. Para Harnack, la esencia eterna del
cristianismo encarnada en los Evangelios seria accesible al examen histérico critico, y
légicamente diferenciable de las formas adquiridas en su materializacién historica. Para
Loisy el Cristianismo, materia y forma, es entidad viva y por lo tanto historica.

7 LOISY, Alfred, Autour d'un petit livre, Parfs, Alphonse Picard, 1903.

% Le ROY, Edouard, "Qu'est -ce qu'un dogme ?", en La Quinzaine, 16- 4-1905. Le Roy,
discipulo de Henri Bergson, ocuparé la catedra de filosofia de su maestro en el Colegio de
Francia en 1922. En 1945 ingresa en la Academia francesa. Su "heterodoxia™ no rompi6 el
vinculo amistoso que le unia a M. Legendre a pesar de ser este un catdlico de ortodoxia
militante.
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los estudiosos, ya que, si Gaston Etchegoyen era de filiacion catolica, su
director de tesis, Morel-Fatio era agnostico de origen calvinista. En cambio,
Jean Baruzi (1881-1953) el decano del grupo agregado de filosofia,
especialista en Leibniz y alumno de Alfred Loisy en la Escuela Practica de
Estudios Superiores Religiosos, era, segun la nota autobiogréfica que figura
en su expediente del Colegio de Francia,

"...catblico de nacimiento y educacioén y muy entusiasta en su dia de las
transposiciones de la nocion de Autoridad, tan heroicamente defendidas por
Laberthonniére y otros (...) muy afectado también por la intransigencia actual
Yy por esta intolerancia tan opuestas a las exigencias de mi mentalidad, todo lo
cual hace que no pueda reconocerme el derecho de decirme catolico sin por

ello poder declararme totalmente extranjero a la Iglesia Catdlica"*.

Jean Baruzi habia seguido de cerca los controvertidos debates en torno
al principio de Auctoritas -eje de la ortodoxia catolica- tan combatido por el
modernismo enemigo de cualquier imposicién dogmética®®, pero también
habian seguido esos debates M. Legendre, y su amigo Jacques Chevalier,
militantes en el catolicismo social*! y colaboradores de L. Laberthonniére®,
que habia asumido el papel de defensor de este principio de autoridad, lo
que no habia impedido el que se viera reducido al silencio por Roma.

Por el contrario, Marcel Bataillon, hijo de un profesor de biologia,
antiguo seminarista y decidido anticlerical®®, era perfectamente agndstico

% Segtin mi traduccion. Nota autobiogréafica de Jean Baruzi que acompafia su expediente
académico en el Colegio de Francia, cfr., CHARLE, Christophe & TALKES, Eva "Jean
Baruzi", en Les Professeurs du Collége de France Dictionnaire biographique, 1901-1939,
Paris, Institut National de Pédagogie, 1988, pp.29-30.

%0 Jean Baruzi entraré en relacién con Marcel Bataillon en Madrid, en 1920, y su amistad
dara lugar a un importante dialogo epistolar, MUNARI, Simona, Lettres de Marcel Bataillon
a Jean Baruzi, 1921-1952. Autour de I'hispanisme. Turin, Nino Aragno Editore, 2005.

*! e Catholicisme et la Société, cit.

“2 Lucien Laberthonniére (1860-1932), sometido personalmente al peso de la autoridad
eclesiastica, defendia sin embargo un principio de autoridad, que mas alla del problema
creado por la vision del modernismo, se entiende como principio de excelencia que se
impone por su propio peso, pero que siendo “excelente" es, y no puede ser, sino
eminentemente benévolo y donante de su propia excelencia. Como profesor, defendi6 el
principio de autoridad en Théorie de I'¢ducation (1901) y como tedlogo en Notion
chrétienne de l'autorité. (1955).

*® Las informaciones sobre los origenes familiares de M. Bataillon proceden de la noticia
sobre su padre Jean Eugéne Bataillon redactada por, BATAILLON, Marcel, "Bataillon Jean
Eugene”, en Scienzati e tecnologi dalle origini al 1875, Milano, Edizioni scientifiche e
tecniche Mondadori, 1976, pp.109-11.
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pero simpatizante con el tipo de religion preconizado por Loisy**. En cuanto
a R. Ricard que procedia de una familia que contaba con un cierto nimero
de eclesiasticos entre sus componentes era - segun Cecilia Bennasy-
Berling®- un catdlico “"chapado a la antigua” y, como tal, profundamente
fiel a la entidad eclesiéstica.

El grupo de hispanistas aparece, en suma, diverso en cuanto a su
sensibilidad religiosa pero homogéneo en cuanto a su preocupacion por el
hecho religioso que focaliza la atencion de unos y otros centrandose sobre
las figuras protagonistas del tema. Para los unos, sobre las figuras estelares
de la mistica hispanica: Santa Teresa, y San Juan de la Cruz. Para los otros,
sobre los disidentes y sobre las razones de su disidencia, sobre Erasmo,
especialmente estudiado por los protestantes, y sobre la existencia en Espafia
de seguidores de su doctrina.

Santa Teresa, que ya habia sido objeto de estudio para Morel Fatio,
parece haber ejercido verdadera atraccion sobre todo este grupo de
hispanistas porque, tras la tesis de Gaston Echegoyen, publicada post
mortem*’ en 1923, tanto M. Legendre*® como J. Chevalier®, como el

# w . I'évolution religieuse telle que la concoit Loisy avec ses successives synthéses

d'humanités, me parait (...) la plus admirable philosophie de I'histoire, et la plus riche
d'espérances...”" cfr, M. BATAILLON a Jean Baruzi, Carta de 9-8-1921, en MUNARI,
Simona, cit., p.10. Bataillon se declara agnéstico, pero también se dice "sensible" ante las
manifestaciones del fendmeno religioso, sobre esta ambigliedad, l6gica en un historiador de
la religion, RUIZ-GALVEZ PRIEGO, Estrella, " Introduccion™ en, Damaso Alonso-Marcel
Bataillon, cit.

“* BENNASY-BERLING, Marie Cécile, cit.

“ MOREL-FATIO, Alfred, “Les lectures de sainte Thérése", en Bulletin hispanique, 10,
(1908), pp.17-67. Este largo articulo, casi monografia, estaba dedicado al examen de las
lecturas de la santa. La informacion sobre las fuentes o los autores que habian podido
intervenir en su formacién literaria y en su informacion ideoldgica, permitia situar a Teresa y
a su santidad en la materialidad del contexto histérico y cultural de su existencia. Morel
Fatio, que recorrié los carmelos de Bruselas, Caen y Ruan, tuvo ocasion de consultar la
correspondencia de Juan de Quintanaduefias, introductor del Carmelo reformado en Francia,
y pionero en los proyectos de evangelizacién del Congo, cfr., ENLART, Camile, "Notice sur
la vie et les travaux de M. Alfred Morel Fatio", en Comptes rendus des séances de
I'Académie des Inscriptions et Belles Lettres, 71, 1927, pp. 357-375.

“ ETCHEGOYEN, Gaston, L’amour divin. Essai sur les sources de sainte Thérése
Bordeaux, Féret et fils, 1923. Gaston. Estudio literario, dentro de la tendencia de la Historia
literaria del sentimiento religioso, practicada por el abate Bremond.

“8 LEGENDRE, Maurice, Sainte Thérése d'Avila, Marseille, Publiroc, 1928

* CHEVALIER, Jacques, & DOMINGUEZ BERRUETA, Juan, Sainte Thérése et la vie
mystique, Denoél 1934.
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mismo R. Ricard™, escribirdn sobre ella. También atraera la atencién M.
Bataillon® quien dedicara un breve estudio a la aficién de la Santa a los
libros de caballerias.

En cuanto a san Juan de la Cruz, basta con remitir al estudio de J.
Baruzi quien presentara, en 1924, una tesis sobre San Juan de la Cruz y los
problemas de la experiencia mistica®®. En su escrito, Baruzi® plantea
claramente la cuestion del estatuto del mistico, la del estatuto de una
experiencia personal que ninguna palabra puede transmitir: una experiencia
que es el resultado de una andadura individual en donde la busqueda de Dios
se hace por caminos que no forman parte de las rutas eclesiasticas y que no
necesitan la mediacion de sus practicas. Un cuestionamiento que responde a
la situacion de un creyente que no encuentra en la Iglesia la mediacion
adaptada a su demanda de Dios. La tesis le abrira las puertas a la sucesion de
Loisy, su maestro, primero en la EPHR, y maés tarde, en 1933, las del
Colegio de Francia. Alli, y en su leccion inaugural en la que presentaba la
metodologia preconizada en el estudio de la historia religiosa, Baruzi
recogia la teorfa de Miguel Asin Palacios® sobre la posible influencia del
sufismo de Ibn'Abbad, de Ronda (1333-1390), en el misticismo de san Juan
de la Cruz.

La tesis que preparaba Mauricio Legendre: Las Hurdes, Etudes de
géographie humaine™, se presentara en 1926, en Burdeos ante un tribunal

Juan Dominguez Berrueta, (1866-1958) tan mistico como matematico, es una de las
personalidades salmantinas que, como la de Unamuno, marcan profundamente al
hispanismo francés de los afios veinte a treinta.

% RICARD, Robert, Estudios de literatura religiosa espafiola, Madrid, Gredos, 1964. El
tema siguio interesandole hasta casi el final de sus dias, cfr., RICARD, Robert, ""La notion de
"sobrenatural” chez Sainte Therese, d'Avila”, Mélanges de la Casa de Velazquez, t. 18-1,
1982, pp. 467-475.

1 BATAILLON, Marcel, "Santa Teresa lectora de libros de caballerias", en Varia leccion de
Clasicos espafioles, Madrid, Gredos, 1964, pp. 21-23.

*2 Jean BARUZI, Saint Jean de la Croix et le probléme de I'expérience mystique, Parfs,
Alcan, 1924. Una edicion reciente, con introduccion de Emile Poulat, Paris, Pierre d’Angle,
1999. Sobre esta reedicion y sobre la vigencia de las tesis sostenidas por Jean Baruzi, LE
BRUN, Jacques, " Le Saint Jean de la Croix de Jean Baruzi", en Essaim, (2001) 2/8, pp.
163-170.

3 BATAILLON, Marcel, “Jean Baruzi, Saint Jean de la Croix et le probléme de I'expérience
mystique". Compte rendu, en BHi, 27-3 (1925), pp. 264-273.

* BARUZI, Jean, "Sur une hypothése d'Asin Palacios" en, Problémes d'Histoire des
religions, Paris, Alcan, 1933. pp. 111- 151.

% LEGENDRE, Maurice, Las Jurdes (sic): Etude de géographie humaine, Feret & Fils,
Bordeaux- Paris, E. de Boccard, 1927. Existe una copia digital del original en Biblioteca
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del que formaban parte Gregorio Marafién y Manuel Garcia Morente. Era,
en principio, una tesis de geografia®® vy, en realidad, el soporte de una
demanda espiritual que le era enteramente personal y que le llevaba
anualmente, y desde 1909, a la peregrinacion al santuario mariano de la
Pefia de Francia.

Robert Ricard leera en 1934 una tesis, llevada a cabo bajo la direccion
de Paul Rivet, que consistia en un estudio sobre la metodologia de las
misiones en el Méjico del siglo XV1. Una aportacion capital a la cuestion de
la evangelizacion del indio, y una vibrante, aunque objetiva defensa del
papel jugado por la Iglesia a traves de las 6rdenes mendicantes. Una defensa
que no puede entenderse fuera del contexto critico del modernismo.

En el extremo opuesto, M. Bataillon (1895-1977) quien trabajaba sobre
el erasmismo bajo la direccién de Ernest Martinenche™’ pensando percibir
en el racionalismo cientifico que Alfred Loisy aplicaba a los estudios
biblicos, ecos de la tendencia racionalista y cientifica del cristianismo de
Erasmo.

El tema de la tesis de Bataillon, el del movimiento erasmista en la
Espafia del siglo XV1, desarrollaba una problemética: la de los seguidores de
Erasmo y sus afines que reivindican el derecho a practicar el didlogo con la
divinidad por cauces y medios que, sin renegar abiertamente del catolicismo
oficial, correspondian a formas personales e individualizadas del sentir
religioso. Una problemética con la que debatian, cada uno a su manera,
Alfred Loisy y Lucien Laberthonniere entre otros.

En la actitud del erasmismo, cuya historia en Espafia retraza Bataillon,
hay un implicito rechazo del principio de autoridad eclesiastica. Un rechazo
del magisterio romano, y consecuentemente, del Catolicismo en tanto que
version romana del Cristianismo. Implicitamente, una reivindicacion de la
libertad del individuo frente la autoridad dogmatica de la Institucion
eclesiastica, pero también y en general, un rechazo de todo autoritarismo,

Digital Castilla y Ledn, y una versién espafiola, LEGENDRE, Maurice, Las Hurdes, Estudio
de geografia humana, Edicién de Paloma Sanchez Migueles y José Blanco Carrasco.
Traduccion de Enrique Barcia, Editora Regional Extremefia, 2006.

*® M. Legendre estuvo muy influido por la ensefianza de Guillaume Pouget (1847-1933),
sacerdote lazarista interlocutor y consejero de intelectuales como Bergson, y sus alumnos J.
Chevalier y Jean Guitton alumno de este Gltimo. Es, muy probablemente, que sea a través de
las relaciones del entorno Pouget, como M Legendre llegue a entrar en contacto con los
dominicos de Salamanca, y a cobrar conocimiento de la existencia del santuario de la Pefia
de Francia.

%" Erest Martinenche, segtin Georges Delpy, pertenecia a una familia de tendencia
filoprotestante, cfr, DELPY, Georges, "Ernest Martinenche", cit.
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civil o religioso. En ese debate, la Espafia del siglo XVI, constituida como
Monarquia Catdlica, aparecia como un precedente: el lugar donde el
erasmismo racional, cientifico y sensato se habria enfrentado por primera
por primera vez con el Instituto eclesiastico y para M Bataillon el anélisis de
la experiencia del pasado, clarificaba la vivencia del presente.

Afios después, M. Bataillon en "Carta abierta a Américo Castro”
volvera sobre esta experiencia y sobre la influencia del ambiente, el de la
Espafia del Centro de Estudios Historicos®®, en lo concerniente a su
percepcion del fendbmeno erasmista. La tesis, presentada en 1937, abrira
inmediatamente a su autor las puertas del profesorado en la Sorbona parisina
y, tras la muerte de A. Morel-Fatio en 1947, las del Colegio de Francia.

Para todos ellos, aungque con matices légicamente diferentes, la cuestion
religiosa acabara por centrarse sobre la cuestion de la "creencia”, es decir
sobre la Fe/fianza, sobre la Fe como, "tragedia viva de lo religioso" *°
porque entendida como con/fianza mutua: como pacto de fianza reciproca
entre Dios y el individuo creyente. In fine: la aceptacion o el rechazo de la
nocién de Autoridad que designa y decide la adhesion a lo invisible, la
adhesion o rechazo de los principios de revelacion y de transcendencia y, en
el corto plazo, la adhesion o el rechazo del neotomismo preconizado por
Ledn XIII: una eleccion que marca las tendencias ideoldgicas de unos y
otros®® porque la légica del razonamiento tomista, de raiz aristotélica, aboca,

¥ BATAILLON, Marcel, "L'Espagne religieuse dans son histoire : Lettre ouverte &8 Américo
Castro”, en BHi, 52 (1950) n°® 1-1, pp. 5-26. Sobre esta carta en el contexto del didlogo
Bataillon/Castro, RUIZ-GALVEZ PRIEGO, Estrella "Introduccion” a, Déamaso
Alonso/Marcel Bataillon, cit., pp. 38-46. Para la relacion entre Américo Castro y M.
Bataillon, Epistolario, Américo Castro y Marcel Bataillon, edicion de MUNARI, Simona,
Madrid, Biblioteca Nueva, 2012.

%% La expresion corresponde a CASTRO, Américo, "llusionismo erasmista”, en Aspectos del
vivir hispanico, Madrid, Alianza Editorial, 1970, p. 110. Primera edicion, en Revista de
Filologia Hispanica, Buenos Aires, 1939.Vid. CASTRO, Américo, Teresa la Santa y otros
estudios, 1929, reedicion en Alfaguara, 1970.

% No es por eso un simple detalle el que en la resefia de Erasmo y Espafia aparecida en la
revista jesuita Etudes, se subraye que: " Il a manqué a l'auteur une connaissance précise de la
spiritualité catholique. S'il avait cultivé tant soit peu saint Thomas et son commentateur
Cajetan contemporain d'Erasme, s'il avait étudié dans ses grandes lignes la Devotio
Moderna, il eut été mieux fixé sur les croyances orthodoxes comme sur les courants
spirituels et mystiques du seiziéme siecle ", cfr., LECLER, Joseph, "Histoire religieuse”, en
Etudes, n° 233, Octobre 1937, pp.84-89. Marcel Bataillon se hace eco de estas criticas, en la
Carta a Robert Ricard de 10-20-1938, en la que respondia a los comentarios de éste sobre su
tesis, comentarios que iban en el mismo sentido que los de J. Lecler. Agradezco a Francois
Xavier Ricard el acceso a esta informacion epistolar.
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entre otros, a una justificacion del principio de verticalidad jerarquica, que
aparece antindmico con el proceso de individualizacion y democratizacion
ideol6gica que las corrientes del modernismo tratan introducir en el
catolicismo.

Existe, por altimo, para este grupo de hispanistas, sobre el que se
proyectaba con frecuencia la potente sombra de Henri Bergson, maestro de
Jacques Chevalier, otro denominador comdn: el de la general adhesion a la
figura de don Miguel de Unamuno quien aparece, tanto para M Legendre
como para M Bataillon, como el representante paradigmatico del “espafiol
de casta”.

Para el primero de estos, y para su amigo Jacques Chevalier, Unamuno,
con su fisionomia que semejaba salida de un cuadro del Greco, era el
catélico en el drama de la Fe®. Maestro y guia en las comunes
peregrinaciones a las Hurdes y a la Pefia de Francia, escenario frecuente de
las lecturas del magnifico poemario al Cristo de Velazquez®.

Para el segundo, Unamuno era el indomable individualista, el
incorregible rebelde "desfacedor” de los entuertos del autoritarismo de las
dictaduras y de las dictablandas. Entre asceta y anarquista o las dos cosas al
mismo tiempo.

Para el joven Ricard, el peso de estas cuestiones y la manera en que las
vivia un hombre como M. Legendre, tuvieron que tener una influencia
considerable. En efecto, en 1919, Robert Ricard, que tenia 19 afios y se
planteaba la cuestion de la eleccion de carrera a emprender, tomara la opcion
del americanismo hispano siguiendo, segun su propio relato, las sugerencias
de M. Legendre el cual le habia aconsejado que eligiera definitivamente, no
solo "los estudios hispanicos, sino también que me iniciara en la

81 Sobre la posible sensibilidad modernista de Unamuno, POULAT, Emile, "L'Espagne,
I'Europe et les problemes de la fin du siécle”, en FONCK, Béatrice, (éd.) : 1898 Littérature
et crise religieuse en Espagne, Paris, Septentrion, 2000.

82 |_a fascinacion ejercida por Unamuno sobre el hispanismo francés del momento llegara a
transmitirse a la generacion siguiente y en 1936, Alain Guy, alumno de J. Chevalier se
ratificaba en su profesion de Fe de hispanista realizando la visita a la Universidad de
Salamanca, identificada con su Rector. Entre sus numerosos trabajos, dos de titulo
especialmente revelador: GUY, Alain, "Unamuno, pélerin de I'absolu”, Cuadernos de la
catedra Miguel de Unamuno n°l, Salamanca, 1948; GUY, Alain, Unamuno et la soif
d'étérnité, Paris, 1963. Sobre la relacion entre Alain Guy y la obra de Unamuno, JIMENEZ
MORENO, Luis, "ElI humanismo abierto de Alain Guy en sus fildsofos espafioles
preferidos”, en ROMERO BARO, José Maria, (coord.), Homenaje a Alain Guy, Barcelona
2005, pp.143-167.
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investigacion sobre la Historia religiosa de México"®®. Un pais que atin no
habia terminado de digerir una revolucion empezada en 1910 tras el
Porfiriato y que, lejos de haberse asentado, habia generado, tras la muerte de
Madero en 1913, un ciclo de violencia que habia dado lugar, entre otros, a la
guerra de los cristeros®* (1926-1929).

Es, al parecer, a través de Unamuno, cuyo padre habia hecho las
"Américas" mexicanas, como Legendre®® habia llegado a interesarse por un
pais tan alejado de su horizonte mental, un pais que tampoco aparecia como
destino idoneo para el joven parisino de 19 afios que habia venido pensando
en la agregacion de Letras Clasicas y en el mundo greco-romano. Una
primera orientacion de cuya existencia da buena prueba la naturaleza de las
tareas encomendadas por Pierre Paris al joven "recluta”. En efecto, R. Ricard
debia ocuparse de establecer un Catalogo de la esculturas romanas y griegas
del Museo del Prado y, naturalmente, iniciarse en el trabajo de campo del
arqueologo acudiendo a las excavaciones de la antigua Baelo Claudia.

Cabe sin embargo pensar que, en realidad, y tanto en la mentalidad de
Morel Fatio como en la de Pierre Paris, la ocupacion principal de esos
becarios -y principal objetivo de la beca- era la de hacerlos trabar
conocimiento con Espafia y lo hispanico.

R. Ricard asistio probablemente a los Cursos de espafiol para
extranjeros que organizaba en Madrid el Centro de Estudios Historicos.
Giner de los Rios, Cossio y més tarde Américo Castro, habian formado parte

83 "Dgs 1919, comme je m'interrogeais sur la route & suivre, c'est lui qui non seulement me
conseilla de me tourner définitivement vers les études hispaniques, mais encore
m'encouragea a entreprendre des recherches sur I'histoire religieuse du Mexique"”, RICARD,
Robert ," Maurice Legendre (1878-1955)", cit.

% Entre los numerosos estudios sobre la revolucién mexicana, MEYER, Jean, La révolution
Mexicaine, Paris, Tallandier, 2010, reedicién de la edicién de Calman-Levy de 1973. Jean
Meyer es también el primero y mas profundo historiador de la guerra cristera, cfr., MEYER,
Jean, La Christiade, Parfs, Payot, 1975. Reedicion, La Rébellion des Christeros : L'Eglise,
I'Etat et le peuple dans la révolution mexicaine, Paris, CLD, 2014.

® Sj el encuentro con M. Legendre parece decisivo en la vocacion de hispanista de Ricard,
no parece haberlo sido menos el que tuvo lugar entre M. Legendre y Miguel de Unamuno.
De la sorprendente relacién entre los dos Quijotes -como tal se veian ambos personajes- da
noticia el escrito de LEGENDRE, Maurice, " Miguel de Unamuno, Hombre de carne y
hueso", en Cuadernos de la catedra Miguel de Unamuno, n°1, Salamanca 1948, pp.1-27.
Para su relacion con J. Chevalier, véase entre otros, CHEVALIER, Jacques, "Hommage a
Unamuno”, en Cuadernos de la catedra Miguel de Unamuno, n°1, Salamanca 1948, pp. 9-
28.
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del equipo de conferenciantes de estos Cursos para extranjeros de Madrid®.
Estos cursos, que existian desde 1908, eran poco menos que indispensables
para alcanzar el nivel de lengua exigido para la agregacion de espafiol,
existente desde 1900, pero R. Ricard, que debid conservar sus dudas hasta el
final, no pasara la agregacion de espafiol. En suma, no sabemos cudl fue la
argumentacion de Legendre, aunque no sea dificil imaginarlo, lo que si
sabemos es que al final de su estancia, si bien declara no ser entusiasta de la
Arqueologia, si se declara determinado a iniciar una carrera de hispanista y,
consecuentemente sera profesor de espafiol, pero con la agregacion de letras
clasicas.

2. LA CONQUISTA INTELECTUAL DE MEXICO: EL HISPANISMO FRANCES
(1909-1930) ENTRE HISPANO—AMERICANISMO Y LATINO-AMERICANISMO

En la historia del americanismo francés R. Ricard tiene una situacion de
pionero. El es quien inicia en el americanismo a Bataillon®’ y él quien abre
el camino que recorreran mas tarde, Frangois Chevalier (1914-2012)%, hijo
de su amigo Jacques, y sus discipulos, F. Xavier Guerra (1942-2002) *° 'y
Jean Meyer™ (1942), pero también Georges Baudot (1935-2002) de quien
habremos de ocuparnos aqui. Pero Ricard es ante todo pionero en su
atencion a México en tanto que objeto, en si y de por si, de su interés y de su
investigacion. Conviene precisarlo porque R. Ricard no era el primer
hispanista francés que ponia los pies en México: Ernest Martinenche ya los
habia puesto veinte afios antes, y no solo los pies, sino también los ojos

% Alli, y en ese contexto, tendra lugar -en 1920- el encuentro entre Américo Castro y M.
Bataillon. En Burgos por el contrario intervenian los amigos de Ernest Mérimé entre ellos,
Eloy Garcia de Quevedo, emparentado con la familia descendiente de Francisco de Quevedo
estudiado por Ernest Mérimé en su tesis doctoral.

¢ BATAILLON, Marcel, “El Enquiridion y la Paraclesis en México”, Actes du Il Congrés
National des Sciences Historiques, [Alger, 14-6 abril, 1930] Alger 1932, pp. 31-44. El
articulo aparece también publicado en ERASMO, El Enquiridién o Manual del Caballero
Cristiano, Edicion de Damaso Alonso, Introduccion de Marcel Bataillon, revista de
Filologia Espafiola, Anejo XVI, Madrid, CSIC, 1932-1970, pp. 527-534 para el articulo
referenciado.

% Francois Chevalier, director de la Casa de Velézquez durante largos afios, hizo también su
tesis bajo la direccion de Paul Rivet.

% GUERRA, F. Xavier, Le Mexique de I'ancien régime a la révolution, Paris, L 'Harmattan,
1985. Version espafiola en México, Fondo de Cultura econémica, 1988. Alumno directo de
F. Chevalier .

" MEYER, Jean, La Christiade : I'Etat et le peuple dans la révolution mexicaine, Parfs,
Payot, 1975. Version espafiola, La Cristiada, México, Fondo de Cultura Econdmica, 2007.
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porque, en esa América Hispana descubierta por él en 1910, Martinenche
habia visto, ante todo, las posibilidades de expansion para el “rayonnement”
francés que parecian ofrecer esos territorios.

El viaje de Ernest Martinenche databa de 1910 y se habia hecho con
ocasion de la inauguracion de la Universidad de Méjico, la UNAM de Justo
Sierra, que se hacia coincidir con las festividades por el primer centenario de
la independencia de Méjico. Su desplazamiento, hecho en el marco del
"Groupement des Universités et Grandes Ecoles de France pour les relations
avec I'Amérique latine"™, constituyd un verdadero descubrimiento, una
toma de conciencia de lo que habia sido el imperio espariol de ultramar, y de
las posibilidades que ofrecia a la voluntad de dominacién cultural francesa.

Habfa coincidido en ese viaje con Rafael Altamira Crevea’® entonces
catedratico de Historia del Derecho Espafiol de la Universidad de Oviedo, y
para éste, aunque su vocacion de americanista era anterior, también el viaje
habia sido determinante. Rafael Altamira, habia recibido su “bautismo” de
americanista’® en 1892 ya que, segtn el relato que nos ofrece su conferencia

™ DELPY, Georges, Ernest Martinenche, Noticia necrolégica, en BHi, 45, 2, (1943). pp. 164-
174.

2 ALTAMIRA CREVEA, Rafael, Espafia y el programa Americanista, Madrid, Biblioteca
Americana, 1917, recoge las experiencias de este viaje —en cierto modo- de “prospeccion”, y
traza un verdadero proyecto de relaciones futuras que responde de lleno al ideario del
regeneracionismo. El libro, dividido en dos partes, acaba con diez paginas dedicadas a la
visita de los académicos franceses de 1916. Esas paginas, como el resto del escrito, siguen
siendo, en muy buena parte, de total actualidad. Sobre la figura de Rafael Altamira véase
entre otros, RAMOS, Vicente, Rafael Altamira, Madrid, Alfaguara, 1968. Ver también,
MALAGON, Javier, y ZAVALA, Silvio, Rafael Altamira y Crevea: el Historiador y el
hombre, Prélogo de Miguel Leon Portilla, México, Universidad Nacional Auténoma de
Meéxico, 1971. Su muerte en 1951 dio lugar a numerosas manifestaciones de admiracion y
simpatia, entre ellas la notica necrolégica de BATAILLLON, Marcel, “Rafael Altamira y
Crevea”, (1866-1951), en BHi. 53-4 (1951), pp.457-459. Don Rafael no dejé nunca de ser
recordado, y en 1966, el centenario de su nacimiento, Bataillon volvié a dedicarle un articulo,
BATAILLON, Marcel, “Pour le centenaire de la naissance de Rafael Altamira", en BHi. 68,
3-4, (1966), pp. 354-356.

® FERRANDIZ LOZANO, José, “Rafael Altamira, idedlogo del Hispanoamericanismo”, en
L’intravagant Juan Gil-Albert y Rafael Altamira: idea y acci6n hispanoamericana,
Publicaciones de Instituto Alicantino de Cultura Juan Gil-Albert, 2012. Véase también,
ABELLAN, José Luis, “Rafael Altamira y el americanismo: un eslabon de la revolucion
modernista”, en Rubio Cremades, Enrique y Valero, Eva Maria (eds.), Rafael Altamira:
Historia, Literatura y Derecho. Actas del Congreso Internacional celebrado en la
Universidad de Alicante, Alicante, 2002. PRADO, Gustavo, “La Universidad de Oviedo,
Rafael Altamira y la JAE”, en Revista de Indias, Madrid, CSIC, (2007) vol. LXVII, n°239,
pp. 33-58.
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pronunciada en 1926 en la Unién Ibero Americana de Madrid, su vocacién
americanista, calificada de “nueva religion”, se inicia en el Congreso
celebrado con ocasion de los actos conmemorativos del Cuarto Centenario.

En ese americanismo, la Universidad de Oviedo, tan cerca
geograficamente de la realidad americana de muchos de sus conciudadanos,
era puntera ya que, dentro del triangulo de influencia institucionista formado
con las universidades de Madrid y Granada, Oviedo representaba la
vocacién americanista™ de ahi que la primera subvencién americanista
concedida por la JAE en 1911 tenga como beneficiario a Adolfo Gonzélez
Posada, profesor de la Universidad de Oviedo’. De sus iniciativas y
contactos saldré la politica "americanista” de la JAE, que dara lugar en 1925
a la creacion del Instituto Hispano-Mexicano de Intercambios
Universitarios’®.

También databan de esos afios veinte del pasado siglo las iniciativas
oficiales del americanismo de Ernest Martinenche, de 1922 exactamente,
fecha de la fundacion de la Revue de I’Amérique latine, punta de lanza de su
retérica conquistadora, que marca el arranque de la campafia francesa de
conquista intelectual y mental de las Américas hispanas. La revista, dirigida
por Ernest Martinenche estaba exclusivamente redactada en francés y se
presentaba como el 6rgano de difusion de la produccién intelectual —
literaria filosofica historica de la América Hispana rebautizada "latina”. Una
"latinidad que aparecia subrayada en los rotulos de todas y cada una de sus
secciones®.

™ Sobre el proyecto americanista de la Universidad de Oviedo, véase entre otros, PRADO,
Gustavo, Rafael Altamira en América, (1909-1910), Historia e historiografia del proyecto
americanista de la Universidad de Oviedo, Madrid, CSIC, 2008.

™ GONZALEZ POSADA, Adolfo, En América una campafia: relaciones cientificas con
Argentina, Chile, Paraguay y Uruguay, 1911. Siguiendo las indicaciones de Rafael
Altamira, el conde de Romanones habia confiado a la JAE la puesta en marcha del proyecto
americanista ovetense. La JAE, tardara en entrar directamente en el proyecto americanista
porque estaba muy centrada sobre el proyecto europeo, sobre Europa, como lugar de
perfeccionamiento y formacion para sus estudiantes.

® GRANADOS, Aimer, "La corriente cultural de la JAE en México", en Revista de Indias
(2007), vol. LXIl1, n°239, Madrid, CSIC, pp. 102-124.

" En cierto modo la revista de Martinenche heredaba -y venia a relevar- las iniciativas de
Francisco Garcia Calderon quien, deseoso de encontrar un modo de reunir y aglutinar al
mundo hispano residente en Paris, habia lanzado en 1912 una publicacién: la Revista
Americana (1912-1914). La llegada de la guerra puso fin a sus actividades.

® CASTILLO DE BERCHENKO, Adriana, "La Revue de I'Amérique latine en los afios
veinte", en Cahiers du CRICCAL, 4-5, 1990, pp. 21-26.
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La apelacion “Amérique latine”, que abria la puerta a Francia
suprimiendo el nombre de Espafia, dio lugar a asperas discusiones entre los
hispanistas y, ya en 1918, la voz autorizada de Menéndez Pidal hacia notar
la incongruencia de una apelacién’® que no correspondia ni a la nocién de
lengua, porque no era "latin" lo que se hablaba, ni a la nocion de "raza", ya
que no todos sus pobladores, empezando por los esparioles, eran latinos. No
lo eran los vascos, tan numerosos en la gesta americana y menos aun lo eran
los primitivos pobladores del continente, que el término -tan eurocéntrico-
excluia pronta y llanamente.

El asunto daba lugar a un verdadero debate que implicaba a las dos
orillas del Atlantico y que en algunos casos utilizaba la prensa cotidiana
como palestra. En el caso del torneo epistolar entre Avelino Gutiérrez del
Arroyo, fundador del ICE® en Argentina, y José Maria Salaverria en
Madrid, el diario El Sol, servia de palenque. EI primero avisaba del peligro
que entrafiaba la imposicién de un nombre que no respondia a la realidad,
pero si a las ambiciones del nacionalismo foraneo, y demandaba accion
sobre el terreno. El segundo, plenamente consciente de lo bien fundado de la
recuesta argumentaba, sobre los medios®.

En Paris, Martinenche gozaba del apoyo de algunos hispano americanos
residentes, fieles colaboradores de su Revista, venidos a Paris por distintas
razones: la carrera diplomatica, como los hermanos Garcia Calderén o el
mismo Alfonso Reyes; el periodo de formacion como Alfredo Gangotena
(1904-1944), y antes que él José Maria de Heredia (1842-1905)%?, cubano
como Armand Godoy (1880-1964). Todos ellos colaboraban con la revista
donde, el uso del francés era de rigor, y en francés lo hacian todos: por

* MENENDEZ PIDAL, Ramén, El Sol, 4-1-1918.

8 |CE: Institucién Cultural Espafiola, cfr., CASTRO, Américo, "Hispanoamérica como
estimulo”, Revista de las Espafias, Madrid, Agosto, 1926.

8 Cfr., el intercambio epistolar entre Avelino Gutiérrez del Arroyo (1864-1945) y José
Maria Salaverria (1873-1940). GUTIERREZ, Avelino, “Panamericanismo, latino-
americanismo e hispanoamericanismo”, en El Sol, 5-X11-1925). SALAVERRIA, José
Maria, “De las palabras y las divisas”, en ABC, 20-X11-1925, y de nuevo, GUTIERREZ,
Avelino, “Carta abierta a D. José Salaverria”, en El Sol, 26-1V-1926, y la respuesta
SALAVERRjA, José Maria, “A un compatriota benemérito”, en ABC, 26-V-1926. Cftr.,
Proyecto filosofia en espafiol htpp://wwwfilosofia.org, 2010. Consultado el 24-4-2015.

8 El monumento a la memoria de José Marfa de Heredia, elevado en los jardines de
Luxemburgo, data justamente de 1925. Godoy asistia en representacion de la Revue de
I'Amérique latine y dedicaba una vibrante alocucion poética al homenajeado pronunciada en
francés.
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snobismo unos, por desorientacion identitaria otros, por ausencia de una
politica acertada por parte de Espafia también.

Evidentemente el 98 habia jugado también aqui su baza, ya que entre
algunos hispanos el concepto de "latino-americanismo™ renacia® como
oposicion al pan- americanismo®* de los Estados Unidos y, de hecho, es en
1900, dos afios después del desastre, cuando se publica el Ariel® de José
Enrique Rodd. Tampoco estaban todos los hispanoamericanos de Paris por
la denominacion de "latina" para la revista y Paulette Patout, citando a
Alfonso Reyes, hace notar que este Ultimo “pese a su profundo amor por
Francia empleaba siempre la expresion América espafiola, porque la
encontraba histéricamente més exacta”®®. Asi lo estimaba también

8 “Renacfa”, porque la nocién de latino-americanismo, cuyo nacimiento esté ligado a las
pretensiones francesas de instalacion en la América hispana, no databa del siglo XX: venia
de lejos, ya en 1810 habia provocado el primer grito de independencia-esta vez contra
Napoledn |, y en 1861 habia de volver con Napoledn el 111y su proyecto de Imperio "latino":
el de Maximiliano de Habsburgo, promovido para -con el pretexto de poner coto al
imperialismo anglosajon de los Estados Unidos del Norte- promover la influencia francesa
en México. Sobre Michel Chevalier "inventor" del término, MARTINIERE, Guy, “Michel
Chevalier et la latinité de I’Amérique”, en NEIBA, (2014), vol. Il n°1. El articulo recoge las
diversas etapas del caminar de lo que, el autor, califica de “invencién” de la latinidad. El
término de “invencién” cobra aqui el sentido especifico que deriva del uso que de él hace
Edmundo O’Gorman, cfr., La Invencion de América, 1958. Ver también, TORRES
MARTINEZ, Rubén, "Sobre el concepto de América latina ¢Invencion francesa? ", en
Cahiers d'études romanes, 32, 2016, pp. 89-98.

# Evidentemente el “Panamericanismo” en la version de los Estados Unidos era
preocupacion comudn a toda la América hispana. El tema de la relaciéon México /Estados
Unidos, tendra presencia recurrente en Cosio Villegas. Ampliando y dando continuidad al
articulo sobre la Crisis en México, Cosio Villegas va a publicar entre 1947 y 1949 en los
Cuadernos Americanos, VI, VII y VIII, tres articulos reunidos luego en Extremos de
América, México, Fondo de Cultura econdmica, 1949. El primero “México y Estados
Unidos” se escribe ocho meses después de "La Crisis de México". El segundo, “Estados
Unidos y la América Hispana” se publica en enero de 1948, y el tercero,” Problemas de
América” en marzo de 1949.

% RODO, José Enrique, Ariel, Introduccion y edicién de Belén Castro, Madrid, Catedra,
2000. El Ariel se publico en, La vida nueva, Montevideo, Dornaleche y Reyes. La primera
edicién espafiola data de 1908, pero la edicién uruguaya de 1900 alcanzé rapida distribucion.
8 paulette Patout destaca la importancia de la querella verbal, "que no era tnicamente una
manera de hablar, esta querella envolvia una realidad politica. Era sintomatica del deseo que
tenia Francia de atraer a ella a la republicas sudamericanas y de excluir a la 'madre Espafia'.,
cfr., PATOUT, Paulette, Alfonso Reyes y Francia, El Colegio de México, 2009.
Reimpresion de la 1* edicion en espafiol de 1990. Traduccion de Isabel Vericart sobre la
edicion francesa de, Klincksieck, Paris, 1978, cita en pp. 306-307.

INVESTIGACIONES HISTORICAS. EPOCA MODERNA Y CONTEMPORANEA, 39 (2019): 357-412
ISSN: 2530-6472



La conquista espiritual de México: Robert Ricard... 381

Vasconcelos®”, cuyo concepto de "raza" entrafiaba un claro "mentis” a la
nocion de “latinidad™ francesa.

Tampoco habia entera conformidad sobre estos calificativos en el seno
del hispanismo francés. M. Bataillon, alumno de Martinenche, plenamente
consciente del problema y del valor de la prenda en juego, apostaba por el
"latino americanismo™ y, en 1945, en su leccion inaugural en el Colegio de
Francia, haciéndose eco de la querella de los afios anteriores, declaraba:

L’expression Amérique Latine contestée par les espagnols comme étant une
généralité injuste pour leur role historique [...] n’est pas seulement commode pour
désigner I’Amérique espagnole et portugaise dans son ensemble [...] I’épithéte
“latine” a cet autre avantage de rappeler que les nations filles de I’Espagne et du
Portugal émancipées de leurs métropoles apres avoir recu I’empreinte ineffacable,
sont restées pendant tout le premier siécle de leur indépendance tributaires pour
leur r%\éitaillement spirituel d’un autre grand pays de I’Europe romane, la
France™.

Por el contrario, Robert Ricard, su amigo y compariero, saldré en varias
ocasiones en defensa de la nocién de América Hispana®, entre otras,
traduciendo en 1938 un articulo de Unamuno sobre la Hispanidad, y todavia
en los afios ochenta dirigiendo una carta al director del Institut des Hautes
Etudes de I’Amérique latine, recordandole que esa América era ante todo
hispana y combatiendo el “erreur qui consiste a courcircuiter I’Espagne et le
Portugal dans les études américanistes”.

Se podria también afadir que las nociones de “ravitaillement
spirituel”et de “tribut”, invocadas por Bataillon habrian de dar pie a algunas
réplicas, con alusiones a la repulsa del positivismo de cufio francés que
acompafia en los primeros afios del siglo a los movimientos del

8 VASCONCELOS, José de, El problema de México, Conferencia de 8 de agosto de 1922
en Rio de Janeiro.

% BATAILLON, Marcel, IHispanisme au Collége de France, Lecon inaugurale prononcée
par Marcel Bataillon le 24 décembre de 1945, p. 1, Texto editado por el Colegio de Francia,
que recompone la totalidad del discurso editado parcialmente en el Bulletin of Spanish
studies XXI1V, 94 (1947) pp. 132-139.

¥ RICARD, Robert, "Hispanité”, en La Vie Intellectuelle, (1-8-1938), traduccion de,
UNAMUNO, Miguel de, "Hispanidad”, Sintesis, Buenos Aires, 1927.

% RICARD, Robert, Carta de 25-1-1980 dirigida al "Directeur de I'Institut des hautes études
de I'Amérique latine”. Cf. Archives Robert RICARD, Université Catholique de I'Ouest. En
adelante, UCO. Agradezco profundamente a Guillaume Le Vern, conservador de los fondos
archivistico de la UCO, las facilidades ofrecidas para la consulta de un fondo adn en espera
de catalogacion y registro.
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"Modernismo regeneracionista” en todo el mundo hispanico, y muy
especialmente en el Ateneo de la Juventud de México; esto en el momento
en que estas nuevas naciones estaban forjando su nueva identidad.  En
realidad, y paradojicamente, el "latinismo™ americano solo era plenamente
aplicable el sustrato religioso tan asimilado por la casi totalidad de los
habitantes del antiguo imperio hispéanico, el del catolicismo romano, al que
justamente no suscribian los hispanistas preconizadores del "latinismo"”, ni
buena parte de los lideres del americanismo indigenista, sobre todo el de
México.

La cuestion sigue en pie®’, pero es de advertir que tampoco habia sido
Martinenche el Unico en lanzarse a esa campafa de "conquista intelectual " o
"mental” de la América hispana: en ello estaba también, y también desde
1922, Monsefior Baudrillart que tan activo se habia mostrado como
responsable del Comité de Propaganda Catdlica en Espafia durante el
conflicto de 1914-18. Este, habia realizado un periplo -verdadero viaje de
prospeccion- por America del Sur, Brasil, Argentina, Chile, durante el cual
habia podido constatar, y hacer valer en la Francia del laicismo, hasta qué
punto las escuelas e institutos docentes catélicos dirigidos por eclesiasticos
franceses eran eficaces agentes de propagacion de la cultura y del
pensamiento francés®. Eficaces agentes de la empresa de dominacion
cultural tan codiciada por Francia. Algo que también habia podido constatar
-y hacer valer- en sus visitas a Espafia durante la guerra®.

8 ROMERO, Vicente, “Du nominal “latin” pour I’autre Amérique”, Notes sur la naissance
et le sens du nom “Amérique latine”, en Histoire et Sociétés de I’Amérique Latine.
Université de Paris VII, 1998. Mas reciente, MERCIIHACY, David, "Nada de latinismos".
Amérique latine ou Amérique Hispanique", en Cahiers d'Etudes Romanes, n° 30, 2015, pp.
199-222. Sobre la imagen de Francia en los sectores intelectuales de México en los afios
setenta del pasado siglo, las observaciones de COSIO VILLEGAS, Daniel, en Memorias,
México, Joaquin Mortiz, 1976, pp. 131.

%2 BAUDRILLART, Alfred, Entre los latinos de América, Impresiones de la Argentina del
Uruguay y de Chile en 1922, Traduccidn espafiola del Conde Francisco Melgar, Paris, Bloud
& Gay, 1925. Primera edicion francesa, La Revue des deux mondes, noviembre -diciembre
1923. Francisco Melgar, Conde de Melgar del Rey era carlista, y no siempre de acuerdo con
los hispanistas franceses de los comités de propaganda.

% E| cardenal Baudrillart, consigné los sucesos de cada dia en unos cuadernos, redactados
entre 1914 y 1942, que han dado lugar a una edicion, cfr. BAUDRILLART, Alfred, Les
Carnets du cardinal Alfred Baudrillart, édition de Cristophe, Paul, (9 vols.), 1914-1942,
Paris, Cerf, 1994-2003. Entre las numerosas referencias a Espafia y al mundo hispanico que
aparecen en el volumen | redactado durante la guerra se puede leer el resumen de una
entrevista, mantenida el 27 de julio de 1918, con un religioso francés exiliado en México: "Je
regois du frere Adon des renseignements et des conseils fort précieux pour la propagande
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3. ROBERT RICARD Y LA CONQUISTA ESPIRITUAL DE MEXICO EN EL
MEXICO DE LOS ANOS TREINTA

El americanismo de Robert Ricard se nos presenta de muy distinta
manera. Robert Ricard no se lanza a la conquista intelectual del continente
americano, €l inicia su trabajo sobre las misiones del siglo XVl en México
con el propdsito de indagar sobre los métodos de evangelizacion, y muy
probablemente con el de encontrar argumentos en favor de la Iglesia
catolica. Puede pensarse que si elige México y no, por ejemplo, Perd o
Colombia como escenario de su encuesta es, mas alla de las explicaciones
de indole general que expone en el prologo a la edicion en lengua espariola
de 1947%, porque era en México donde se habfa producido un episodio de
persecucion religiosa en el que no deja de haber ecos de los conflictos
religiosos vividos en Francia. Sin embargo, a estos incentivos que pudieron
motivar inicialmente su eleccion de tema y escenario de tesis, se van a
afiadir las motivaciones que derivan, por un lado, del contacto con su
director de tesis Paul Rivet, brillante etn6logo vy linglista, y por el otro de su
experiencia de joven docente en tierra africana.

Sobre el director de tesis diremos que Paul Rivet, cuyo nombre queda
ligado a la Société des Américanistes”™ y al Museo del Hombre, era
etndlogo, linguista especialmente interesado por las lenguas amerindias y
exacto conocedor de textos y crénicas de la conquista. Sus alumnos eran —en
general- etnélogos, como lo fueron Jacques Soustelle (1912-1990)% y Guy

dans I'Amérique espagnole. (...) Longue conversation avec frere Adon qui me dit des choses
curieuses sur l'enseignement au Mexique (...) méme les plus catholiques admirent le
Révolution francaise. Tandis que les espagnols tiennent ferme a la thése eux ne voient que
I'nypothese. Par nos livres et notre enseignement nous pouvons ce que nous voulons, mais il
faut tenir bon (...). La France ne saurait trop s'occuper de I'Amérique du sud", cfr., Vol. I,
(1914-1918), p. 868-869 para la cita de referencia.

* RICARD, Robert, La Conquista espiritual de México, Ensayo sobre el apostolado y los
métodos misioneros de las 6rdenes mendicantes en la Nueva Espafia de 1523/1524 a 1572.
Traduccion de Angel Maria Garibay, Editorial Jus, 1947, pp. 21. El Prélogo esta fechado de
1940.

% |a Société des Americanistes fundada por Ernest Théodore Hamy en 1895, tiene su origen
en las celebraciones del IV Centenario del descubrimiento de América, pero es Paul Rivet
quien llevara al americanismo francés a su edad adulta. Sobre el tema entre otros,
LAURIERE, Christine, “La société des americanistes de Paris”, en Journal des
americanistes (2009), pp.93-115. http://jsa.revues.org/11002. Consultado el 7-7-2015.

% SOUSTELLE, Jacques, Mexique terre indienne, Paris, Grasset, 1936. Entre 1935y 1949 J.
Soustelle publica ocho trabajos de extension variable sobre el México indigenista: Mayas,
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Stresser Pean (1913-2009)%", también discipulo suyo y ligado a México
desde 1936, pero Paul Rivet, inicialmente médico militar, habia pasado
largos afios en el Ecuador, y - su estancia habia hecho de él un entusiasta de
la lengua espafiola®®- de manera que, sin ser exactamente hispanista, era
alguien perfectamente apto para comprender el trabajo de esos misioneros,
autores de gramaticas y manuales que habian de permitir el aprendizaje de
las lenguas vernaculas y consecuentemente, la puesta en marcha de una
evangelizacion® que se habia querido -dentro de lo posible- inculturante.
Su presencia en México era reciente: databa de 1929, y precedia por apenas
un afio a la R. Ricard. Paul Rivet era también el reciente editor de un trabajo
sobre la evangelizacion del Reino de Arda'®. Este estudio del reino de Arda
0 Adra, situado en lo que seran luego el Congo y Angola, se habia hecho en
colaboracion con Henri Labouret, director de la Escuela Nacional de
Ultramar (Ecole Nationale de la France d’Outremer) llamada también
“Ecole Coloniale" y su publicacion por el Instituto de Etnologia, lo que dara
pie para solicitar del Instituto Francés de Estudios Africanos, los fondos

Otomis, Lacandones, Aztecas... Su estancia en México entre 1939y 1941, habia de permitirle
asumir la representacion oficiosa del gaullismo, al cual se adscribia, en esos afios.

" STRESSER-PEAN, Guy, Le soleil -Dieu et le Christ. La christianisation des indiens du
Mexique, (Sierra de Puebla), Paris, L 'Harmattan, 2006.

% Segtn Robert Ricard, Paul Rivet, cuya esposa era ecuatoriana, tras constatar que el
programa de implantacion del inglés en Filipinas estaba llevando deliberadamente a la
desaparicion del espafiol, proyectd lanzar "une action conjointe du gouvernement espagnol
et du gouvernement francais en faveur de la langue espagnole”; RICARD, Robert,
"Souvenirs sur Paul Rivet et le Mexique" 1930-1931, (Considérations inactuelles), en
Journal de la société des Américanistes, T. 88, 1969, pp. 293-300. Ricard sit(ia los hechos en
torno a 1958 fecha de la muerte de P. Rivet.

% RIVET, Paul, "Le christianisme et les indiens de la République de I'Equateur”, en
L'Anthropologie, vol. XVII, Paris, 1906, pp. 81-101.

10| ABOURET, Henri et RIVET, Paul, Le royaume d'Arda et son évangélisation au XVII°
siecle, Paris, Institut d'Ethnologie, 1929. El libro estudia un pequefio catecismo. editado en
Madrid en 1658 por Domingo Garcia Morras y conservado en la Biblioteca del Colegio
jesuita de san Isidro de Madrid. El catecismo era bilingiie espafiol y una lengua, identificada
ulteriormente como la hablada en el reino de Aeda situado en la Costa de Guinea, que
Hermann Ludwig, descubridor del manuscrito, identificaba muy erréneamente con la de la
tribu india de los Arda en el alto Amazonas. En el estudio preliminar a la edicion del
catecismo Rivet alude en primer lugar al malentendido sobre la lengua de llamado "reino de
Adra". Creo poder afiadir por mi parte, que este proyecto se relaciona directamente con el
propuesto por Juan de Quintanaduefias, sefior de Bretigny, a Felipe 1V, proyecto rechazado
por el rey. Sobre el proyecto misionero de Quintanaduefias, SEROUET, Pierre,
Quintanaduefias, Lettres,1566-1634, Lovaina, 1971. Para la cuestion de las misiones del
Congo ver, pp. 107-249.
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necesarios para alimentar una beca en el recién creado Instituto de Estudios
Americanos, beca atribuida en 1930 a R. Ricard- primero y Unico
representante del flamante instituto’®. Naturalmente la tesis hacia ya un
buen rato que se estaba escribiendo: desde 1923 y desde Marruecos, yendo y
viniendo desde Rabat a Madrid y al Archivo de Indias de Sevilla.
Logicamente la experiencia de Marruecos marcara su percepcion de la
realidad mexicana.

Para R. Ricard, como para muchos otros franceses de su generacion, el
norte de Africa, Argel, Marruecos de tan visibles huellas hispénicas,
constituia la primera ocasion de contacto con un "otro™ que lo es realmente
y, paraddjicamente, esa experiencia africana jugara en favor de la obtencién
de la beca "americana™ por un Instituto de Estudios Africanos. En efecto,
México se presentaba a los 0jos franceses como un precedente “colonial” de
maximo interés, como un verdadero laboratorio de experimentacion sobre
las relaciones entre el indigena y el europeo. Una situaciéon que permitia un
cuestionamiento que podriamos calificar de "bilateral”, porque, si se pensaba
que la experiencia marroqui del doctorando aportaba un término de
comparacion susceptible de utilizacion en el proceso de comprension del
contexto americano, también se pensaba que lo experimentado en México
podia servir en el terreno africano. El Protectorado Hispano -Francés o,
mejor dicho, Franco -Espafiol era también, en cierto modo “tierra de
misién”, aunque fuera de otra mision, ya que Francia entendia poder llegar a
reconciliar al norte de Africa con su pasado de orilla izquierda del
Mediterraneo, con su pasado, si no cristiano, si al menos, occidental.

Se entiende por lo tanto que la tesis de R. Ricard, dedicada al "proceso
de evangelizacion®, se inscribia en el contexto politico de un momento en el
que el tema de la evangelizacion, tan recientemente tratado por Paul Rivet,
empezaba a verse cuestionado en tanto que factor fundamental del proceso
de colonizacién. Desde ese punto de vista, la cristianizacion americana, la
reduccion al patron cristiano occidental de todas las poblaciones americanas
0 asiaticas. Podia considerarse como un modelo casi perfecto de un proceso

191 En efecto, en 1919 R. Ricard vuelve a Francia, para llevar a cabo los estudios propios de
la Escuela Normal, pasar la agregacion y poder volver a Espafia en 1920-22. La etapa
siguiente, una vez conseguida la agregacion, hubiera debido llevarle a ejercer la docencia en
el seno de un liceo, pero la imposibilidad de hacerlo en un establecimiento parisino y el poco
interés de R. Ricard por la vida en una capital de provincia, le llevan a postular por la
ensefianza en Argel o Rabat, de ahi su presencia en Marruecos donde residira desde 1925,
hasta 1937 y de nuevo y tras el corto paréntesis de Argel ( 1937-1939) durante los afios de
1940-1943). Cfr., RICARD, Frangois Xavier, cit.

INVESTIGACIONES HISTORICAS. EPOCA MODERNA Y CONTEMPORANEA, 39 (2019): 357-412
ISSN: 2530-6472



386 Estrella Ruiz—Galvez Priego

de incorporacion al mundo occidental del continente americano, pero
también y a pesar suyo -a pesar también de las inobediencias de las érdenes
mendicantes a la voluntad expresa de la corona espafiola- como un proceso
de aculturacion que afectaba poderosamente a las masas indigenas. Un
proceso irreversible del que se estaba empezando a cobrar plena conciencia.
Ahora bien, la cuestion de la "aculturacion®, la relacion entre evangelizacion
y colonizacién cobraba particular relieve en el contexto del México de 1929
recién salido de la guerra cristera. En Mexico, el estado habia reivindicado
el derecho a forjar un tipo de ciudadano adaptado a un tipo de nacién que
reivindicaba un pasado indigena ajeno al cristianismo y que entendia hacerlo
imprimiendo en las mentes de los individuos que la componian una
ideologia que rechazaba el legado hispanico y por lo tanto cristiano. En este
contexto el sintagma "Conquista espiritual"**?, que aparecia protagonizando
el titulo dado a su estudio, podia aparecer casi provocador.

El México al que llega Ricard el 1 de agosto de 1930'% abordaba la
cuestion crucial de la incorporacion del indio al ser nacional. Una cuestion
que ya habfa abordado Vasconcelos'® y que habian de continuar Aarén y

192 E| sintagma "Conquista espiritual”, practicamente un oximoron, no es invento de Robert
Ricard: nunca lo pretendi6 él. El primero en darlo a la estampa, fue -probablemente- Antonio
Ruiz-de Montoya, Conquista espiritual hecha por los religiosos de la Compafiia de Jesus en
las provincias de Paraguay, Parana, Uruguay, y Tapé, Madrid, Imprenta del Reyno, 1639.
Reeditado, en Bilbao, Imprenta del Sagrado Corazén, 1892.

103 3 estancia de R Ricard en México comienza el 1-8-1930 y acaba el 7-5-1931.

104 R, Ricard no coincidira en México con Vasconcelos. Este, candidato a la presidencia en
1929 frente a Ortiz Rubio candidato de Calles, vivia exiliado en San Francisco. Vasconcelos
habia sido rector de la UNAM entre 1920-1921, Ministro de Educacién hasta 1924.
Antipositivista y decidido impulsor de los estudios humanisticos de corte clasico y de
herencia hispanica, su obra educativa aparece fundamental en la forja de la identidad
nacional mexicana porque de él viene el proyecto de los maestros rurales, “misioneros” en
campafia contra el analfabetismo, un proyecto que guarda un cierto parentesco con las
“misiones culturales” de la Republica espafiola. El cincuentenario de la muerte de José
Vasconcelos (2009) dio lugar a la creaciéon en Madrid de la Asociaciéon Cincuentenario
Maestro de la Hispanidad, deseosa de reivindicar el papel de José Vasconcelos en la
ideologia de la Hispanidad recordando que Vasconcelos fue uno de los mas ardientes
impulsores de la celebracion del 12 de octubre en tanto que dia de la Raza, nocién que
responde, como es bien sabido, a su teoria del mestizaje, ya que para Vasconcelos, el
indianismo era pareja columna del hispanismo en la construccion de la identidad nacional .
La Asociacion se propuso también rescatar su obra de un cierto ostracismo literario. En
2000, Claude Fell llevo a cabo la edicion de los volimenes de sus memorias aparecidas en
Meéxico, ed. Botas entre 1935 y 1939: Ulises criollo, México, Botas, 1935 La Tormenta,
1936. El Desastre, 1938. El Proconsul, 1939. Vasconcelos no era hombre que dejara a nadie
indiferente y, como recuerda Claude Fell, la aparicion del Ulises criollo en 1935 dio lugar a
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Moisés Séenz y mas tarde Jaime Torres Bodet'®®. Una cuestion que

interferia directamente sobre el trabajo de Ricard quien, como rezaba el
subtitulo de su tesis, entendia estudiar los métodos misioneros de las 6rdenes
mendicantes en la Nueva Espafa™; los métodos que debian lograr la
integracion del indio en la universitas cristiana.  Paraddjicamente, las
campanas de alfabetizacion, lanzadas durante las presidencias de Calles y de
Caérdenas seguian las huellas de los misioneros mendicantes de los que eran
continuadores los maestros laicos, porque se trataba, como en el siglo XVI,
de salir al encuentro de ese casi mundo aparte de los indios, pero lo que se
queria ahora era alfabetizarlos en la lengua espafiola: esa lengua en cuya
ignorancia habia pensado deber mantenerlos el misionero eclesiastico. En
cierto modo se desandaba un camino, pero esa ensefianza de la lengua
espafiola se hacia al tiempo en que se entendia forjar la nacion sobre el
pasado indigena, al tiempo en que se reivindicaba el estudio de las lenguas
vernaculas y se renegaba, en algunos casos, del pasado hispanico.

El pais no estaba al cabo de sus contradicciones, porque si se actuaba
con précticas vecinas a las de los misioneros, también se entendia proseguir
la guerra de secularizacion a ultranza que mantenia al pais en vilo desde
hacia mas de diez afios.

En 1929 el Vaticano y el gobierno de Portes Gil habian logrado llegar a
un acuerdo que habia hecho deponer las armas a los cristeros, pero en 1930
los “arreglos"'®®, empezaban a ser sistematicamente ignorados por el
régimen presidido desde febrero de 1930 por Pascual Ortiz Rubio. Este
ultimo gobernaba bajo la potente sombra de Calles y consecuentemente, la
segunda guerra cristera apuntaba en el horizonte a pesar de los esfuerzos de

debates y polémicas, pero también a fervientes elogios. La relacion entre Vasconcelos y
Alfonso Reyes, que necesitd con frecuencia tesoros y toneladas de paciencia por parte del
Gltimo, estd magnificamente evocada por GARCIADIEGO, Javier, El apolineo Alfonso
Reyes y el dionisiaco José Vasconcelos: encuentros y desencuentros, Discurso de ingreso en
la  Academia Mexicana de la Lengua, 9 de mayo de 2013
Hittp://www.academia.org.mx/SesionPublica&id=4. Texto consultado el 5 de mayo de 2015
195 Jaime Torres Bodet, Secretario de Educacion Piblica (1958-1964) encargado de llevar a
cabo la tarea de edicién del Libro escolar gratuito, habia empezado su carrera en 1921 como
secretario de José Vasconcelos y en 1922 era jefe del departamento de Bibliotecas de la SEP
(Secretaria de Educacion Pablica). Entre 1958 y 1964, Director general de la UNESCO.

108 Recuerdo que en el contexto mexicano el término de “arreglos” designa los acuerdos
entre el Vaticano y el gobierno del presidente Portes Gil firmados en 1929 que habian de
poner fin a la primera guerra cristera. Estos "arreglos”, con ser poco favorables a los
cristeros, habian de ser rapidamente vulnerados por el gobierno y dar lugar a la segunda
guerra cristera. Remito de nuevo a Jean MEYER,
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Pascual Diaz y Barreto, arzobispo de México. Este prelado, de pura raza de
indios huicholes, formado por los jesuitas de Espafia y por los de la Lovaina
del cardenal Mercier, hacia frente a una situacion en la que ni la diplomacia
romana ni la belicosidad laicista del recién fundado PRI se presentaban
como auténticos interlocutores.

R. Ricard, llegado a México el 1 de agosto de 1930, tratd pronto de

obtener una entrevista con el prelado que, segtin consigna su Journal'®’, le

fue concedida el 27 de septiembre. Desgraciadamente su diario’® no

consigna los términos de la entrevista. No lo hard nunca, pero fiel a su
nombre, puntual, aunque laconico, su diario no dejara de informarnos sobre
su actividad cotidiana que l6gicamente no se limita a la obligada por su
trabajo de investigador cientifico'®.

Sabemos por €l que, gracias a Paul Rivet quien permanecera a su lado
hasta finales del mes de agosto''°, va a lograr muy pronto incorporarse a las
"tertulias" de las sociedades culturales, a la de la Sociedad de Geografia 'y a
la de la Academia Antonio Alzate, ambas supervivientes de los tiempos de
don Porfirio, pero también a la tertulia del Museo presidida por Federico
Goémez de Orozco™ especialista de la Historia y el Arte Novo Hispano,

197 Journal de mon séjour au Mexique, en Archive de I'Université Catholique de I'Ouest,
Angers. En adelante Journal de mon séjour. Como su nombre indica, este Journal o diario
se presenta bajo la forma de un cuadernillo en el que R. Ricard consigna, dia tras dia, todas y
cada una de sus actividades. Es un "recordatorio™ de hechos, pero en modo alguno lugar en
que se consignen opiniones, o reflexiones personales sobre el pais.

198 | a entrevista con Monsefior Diaz y Barreto tuvo lugar el 27-9-1930, cfr., RICARD,
Robert, Journal de mon séjour, notas del 27-9-1930. La catedral de México, cerrada en 1926
tras la suspension de culto consecuente al litigio con Roma que habria de dar lugar a la
guerra cristera, acababa de ser reabierta al publico y a la celebracién del culto, cfr., MEYER,
Jean, "Como se tomd la decision de suspender el culto en México en 1926", en Tzintzum,
Revista de Estudios histéricos, n°64, 2016, pp. 165-194.

199 Evidentemente no todas las actividades eran cientificas: A R. Ricard le gustan los toros y
las zarzuelas: el Journal de 4-4-1931, registra su asistencia a una representacion de “La de
los claveles dobles"(La Revoltosa). La zarzuela le transporta a [su] "viejo Madrid", y Ricard
se pregunta, " a quoi est donc dd I'ensorcellement de cette ville que tant de voyageurs jugent
banale?".

110 R Ricard y Paul Rivet embarcan en Saint Nazaire el 14 de julio de 1930 en el
transatlantico Espafia de la compafiia Transatlantica y desembarcan en Veracruz, el 1 de
agosto tras haber hecho una escala de tres dias en la Habana. Paul Rivet, se ocupara de
introducir y presentar a R. Ricard, y dejard México el 23 de agosto via Guatemala lugar de
su mision arqueoldgica. Cfr.,, RICARD, Robert, "Souvenir de Paul Rivet et le
Mexique"(1930-1931), en Société d'Américanistes (1969), 58, pp. 293-300.

I RICARD, Robert, Journal de mon séjour, 10-8-30. Federico Gémez de Orozco, forma
también parte del grupo de descendientes de criollos. Editor, entre otras muchas cosas, del
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propietario de una magnifica biblioteca'*?, tertulia a la que asistian con

frecuencia Antonio™*® y Alfonso Caso™**. Tenia, ademas, otras tertulias, la
de la libreria Misrachi, donde trab6 conocimiento con Genaro Estrada - otro
gran bibliofilo- al que volveria a ver como embajador de Méjico ante la
Republica Espafiola, y la de la Sociedad de Estudios Historicos, con Ignacio
Alcocer, especialista en lengua nahualt, y Ezequiel Chavez, por quien
Robert Ricard empezard a interesarse por Sor Juana Inés de la Cruz. A todo
esto, hay que afiadir los contactos establecidos gracias a Pablo Martinez del
Rio y Vinent ™ -historiador arquedlogo entre muchas otras cosas- con
quien tuvo la suerte de coincidir durante la travesia entre Calais y Veracruz.
Contactos con el mundo un poco restringido de los descendientes de los
ultimos criollos "esparioles”, entre ellos Joaquin Garcia Pimentel, nieto del
gran Joaquin Garcia Icazbalceta (1825-1894), espafiol de nacimiento y
erudito a quien se debe entre muchas otras obras, la Coleccion de
Documentos para la Historia de México (1854-1866), y una biografia de
Fray Juan de Zumarraga (1886), segun Ricard su obra maestra, que le
constituia como antecesor directo de sus estudios de Historia religiosa

Catalogo de los manuscritos relativos a la historia de América formada por don Joaquin
Garcia Icazbalceta. Su importante biblioteca, heredada de su bisabuelo, Nicolas Carrillo de
Altamirano, y puesta a la disposicién R. Ricard, ofrecié a este posibilidades de consulta
directa sobre documentos inéditos. Sobre Gomez de Orozco, Véase, VALLE, Rafael
Heliodoro, "Dialogo con Federico Gémez de Orozco", en Revista de la Universidad de
México, marzo de 1947.

112 Rafael Heliodoro Valle (1891-1959), que R. Ricard identifica en su Journal, de 30-12-
1930, como "el hondurefio”, es en su opinién, ".. le type -caractéristigue de
I'hispanoaméricain intelligent et cultivé, pourri d'esprit, causeur brillant, mais forcé par des
circonstances défavorables du milieu a se consommer en besognes stériles".

3 Antonio Caso, cofundador con Vasconcelos y Alfonso Reyes del Ateneo de la Juventud,
y con Gomez Morin de la Sociedad de Conferencias y Conciertos, es un perfecto
representante de esta generacién mexicana de 1910/1915. Ellos, con el dominicano Pedro
Henriquez Urefia, son corazén y cabeza de esa excepcional generacion de verdaderos
herederos de los “caudillos culturales”, en la expresion de Enrique Krauze, de primeros de
siglo. Su implicacidn en la tarea de regeneracién nacional presenta puntos comunes con la de
la generacion espafiola de 1914. CASO, Antonio, El problema de México y la ideologia
nacional, México, 1924.

114 Alfonso Caso, hermano de Antonio, antropdlogo, y arquedlogo,

115 pablo Martinez del Rio y Vinent (1892-1963), espafiol nacido en Méjico, y mejicano sin
dejar de ser espafiol, constituia, a su vez un caso de criollismo continuado. Sobre la familia
Martinez del Rio, en tanto que actores y testigos de la historia de México en general y de
Tejas en particular, WALKER, David, W, Kinship, business and politics: The Martinez del
Rio family in Mexico (1823-1867), Universidad de Texas, 1986, pp. 226-228 para el
personaje aqui referenciado.
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mexicana. En el 40 aniversario de su muerte Ricard recordard su memoria
dedicandole una larga noticia en el Bulletin Hispanique'®. Es més, la tesis
de Ricard aparecera dedicada a la memoria de don Joaquin Garcia
Icazbalceta: un referente que, en 1940, compartira protagonismo con don
Angel Maria Garibay (1897-1967), eminente lingiiista especialista e
iniciador de los estudios sobre la lengua y la literatura nahualt''’, y traductor
de la primera edicion de la tesis en lengua espafiola. Afiadase que Garibay
era tambien sacerdote y jefe de fila de un apostolado fuertemente implicado
en la accion en favor del indio otomi.

También frecuenta Ricard el circulo espafiol del "Casino” de la calle

Isabel la Catdlica. Va alli los domingos por la mafiana para "saciar su sed de

noticias peninsulares™'*®, y alli se encuentra con Leén Sanchez Cuesta''?,

verdadero agente de conexion Franco-Hispanoamericano, quien desde 1927
tiene abierta una libreria en Paris, 10 Rue Gay Lussac: al lado del flamante
Instituto Hispanico®. En semana, viaja con frecuencia a los lugares de su
tesis, que voluntariamente ha circunscrito en el espacio: territorio del centro
de México y en el tiempo: 1523-1572. Su primera visita ha sido para San

18 RICARD, Robert, "Joaquin Garcia Icazbalceta"(1825-1894), en BHi, 36/4, (1934) pp.
459-471.

7 GARIBAY, Angel Maria, Historia de la Literatura nahualt, México, Porrda, 1953. La
obra se escribe tratando de demostrar que un pueblo sin "alfabeto™ podia tener una poesia.
Garibay es también el moderno editor de, SAHAGUN, Fray Bernardino de, Historia General
de las cosas de Nueva Espafia, 5 Vols. México, 1956,

18 *nour m'abreuver de la vie péninsulaire” cfr., RICARD, Robert, Journal de mon séjour,
31-8-1930,

19 El papel como librero de Ledn Sanchez Cuenca, (Oviedo 1892-Madrid 1978) cobra
auténtica importancia por el hecho de encontrarse en un momento en que la empresa de
divulgacién cultural a la que se habia lanzado Espafia desde primeros del siglo XX, lograba
alcanzar un nivel de produccion que potenciaba la capacidad de respuesta a la creciente
demanda del libro hispano. En Espafia, el lanzamiento de casas editoriales como La Lectura
— de la que L. Sanchez Cuenca fue director gerente- y los Clasicos Castellanos que, por su
madico precio, estaban destinadas a facilitar el acceso a los clasicos a un publico amplio, se
debia al Centro de Estudios Historicos y Filoldgicos heredero, aqui, del Ateneo de Madrid.
Creo util sefialar que también en México era de raigambre “ateneista” mexicana el
lanzamiento, en la Casa editorial de la Universidad Nacional, de la edicion Los Grandes
Libros, la de los Clasicos destinados a ocupar los estantes de pequefias bibliotecas rurales.
Sobre Leon Sanchez Cuenca, MARTINEZ RUS, Ana, "La Librairie de Ledn Sanchez
Cuenca en Paris", (1927-1936)", en J.M Desvois (ed.) Prensa impresos y lectura en el
mundo hispénico contemporaneo. Homenaje a jean Frangois Botrel, Burdeos, Université
Michel de Montaigne, 2005, pp.109-121.

120 E| edificio del Instituto Hispénico, sito en el nimero 31 de la calle Gay-Lussac, fue
inaugurado oficialmente en 1929.
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Agustin de Acolman, verdadero seminario de futuros misioneros, a
Azcapotzalco, a Tlalmanalco y su capilla abierta; a Puebla y sus entornos, a
Cuernavaca...

Ricard ademés hacia, practicamente, oficio de agregado cultural
interino en la legacion de Francia, una situacion semi oficial que le facilitaba
los desplazamientos, los contactos y que le permitia incluso acompaniar a los
bien llamados "caudillos culturales™ en su desplazamientos de misioneros de
la cultura. Es asi como lo encontramos al lado de Aaron Séenz en una de sus
visitas de inspeccion a maestros de la educacion nacional. Légicamente lee
mucho: el 20 de enero su diario consigna la lectura de Manuel Gamio, que
est4 "Forjando Patria"*?* con un programa que hace del indio su fundamento
y que, consecuentemente, reivindica el interés de la historia y la cultura
prehispanica al tiempo que pone en tela de juicio la verdadera cristianizacion
de indio, que, segin Gamio, podria no haber sido cristiano sino en las
formas externas, realizadas por deber, pero sin conviccion. Ricard tendré en
cuenta la opinion de Gamio, pero no dudard en oponerle el testimonio de
cristiandad que representan esos indios combatientes cristeros de primera y
segunda guerra'?>. También tendra en cuenta la metodologia preconizada
para la insercion del indio por los maestros misioneros del siglo XX, que él
pondra en relacién con los empleados en el siglo XVI por los misioneros
mendicantes para forjar una cristiandad india. EI 4 de enero1931, le
encontramos leyendo el tomo VII de los Documentos inéditos para la
Historia de México, que Genaro Garcia*?® dedica a don Juan de Palafox y
Mendoza. En otra ocasién nos transmite su contento ante la posibilidad de
poder disfrutar de un excepcional préstamo "a domicilio™: el del Defecerunt
de San Antonino de Florencia. Un préstamo que debe a la generosidad de
otro patricio mexicano, Luis Gonzélez Obregdn, que tiene una "maravillosa
biblioteca personal™!#*.

121 GAMIO, Manuel, Forjando Patria, México, Porr(a, 1916.

122 Es en efecto la zona de Puebla, primer terreno de misién de los mendicantes, la que
proporcioné mayor nimero de combatiente cristeros. Las regiones del norte Sonora, Sinaloa,
vienen lejos después, y aln mas lejos Chiapas. Remito de nuevo a Jean Meyer.

123 Genaro Garcia (1867 -1920), dentro de su muy nutrida actividad como historiador y
erudito destaca su trabajo de editor en la Coleccion de Documentos inéditos para la Historia
de Meéxico. Véase, RIVET, Paul, "Genaro Garcia", en Journal de la société des
Américanistes, (1921) -13-1, pp.127-129.

124 FLORENCIA, Antonino de, (1389-1459), Defecerunt |scrutantes scrutinio], (Summa de
confesores), Alcala, 1526, para el ejemplar consultado por Ricard que, segun éste, provenia
de la Biblioteca de San Antonio Tetxcoco.
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Moisés Séenz le interesa particularmente: el 8 de febrero ha hecho una
excursion con él cerca de Actopan y el 28 de abril este le concede una
entrevista para hablar sobre la cuestion de la educacién, métodos y
finalidades, cuyo esquema gueda minuciosamente consignado en uno de sus
libros registro’®. Tras la reunion, Ricard presenta a Rivet el interés de
proyectar un viaje a Marruecos para Moisés Saenz*%.

De todo ello guarda huellas la tesis de Ricard, una tesis en la que la
estancia en Meéxico debié operar cambios considerables ya que
practicamente acabada en 1929 segln su correspondencia con Rivet, no fue
leida hasta mayo de1933, es decir cuatro afios después. Aungue no
podamos saber con exactitud cuél era el estado de su trabajo en 1929, si
parece posible pensar que los cambios afectaron sobre todo a las
conclusiones. En efecto la tesis de Ricard se divide en tres partes precedidas
de una Introduccion dedicada a la presentacion y examen de las fuentes
documentales utilizadas en su trabajo que responden puntualmente al
proyecto enviado en 1929 a Rivet. Las dos primeras son descriptivas y
analiticas: La primera parte esta dedicada a la "Fundacion de la Iglesia™: La
formacion especifica de un misionero franciscano, dominico, o agustino
forzosamente linguista y etnografo: los primeros ensayos de evangelizacion.
Ensayos relativos porgue los catecismos trilingues latin, castellano, nahualt
como lo subraya Ricard, siguen el mismo patron que el usado en la
evangelizacion de moriscos'®’. El problema de la administracion de los
sacramentos. La dificultad de dar a entender la sacralidad del matrimonio-
sacramento, la comunion y su frecuencia...la dificultad de encontrar un
medio de transcripcion capaz de dar a entender a los indios conceptos que,
cuando menos en su formulacion, emanan de la filosofia neoplatonica. La

125 J3i de plus en plus I'impression que Moises Saenz est quelqu'un de tout premier ordre",

Carta de Robert Ricard a Paul Rivet de 23-9-1930 cfr., Epistolario Robert Ricard - Paul
Rivet, en Archivos Paul Rivet, Biblioteca del Museo del Hombre, Paris. Consulta hecha a
partir de la copia extractada de dicha correspondencia llevada a cabo por Xavier Ricard
(enero 2002) y conservada en el fondo Ricard de la Université Catholique de I'Ouest, de
Angers. (UCQ). Una vez mas debo agradecer a Guillaume Le Vern, director del Archivo de
la UCO, su amable ayuda para la consulta del documento.

' |bid, Carta de 29-3-1931.

27 La posibilidad de establecer un paralelo entre la evangelizacion del indio y la
evangelizacion de musulmanes es una cuestion que interesa particularmente a Ricard,
residente en el Norte de Africa, cfr., RICARD, Robert "Indiens et morisques: quelques notes
sur I'évangélisation”, en Journal de la société des américanistes, (1926), 350-357.Ver
también, RICARD, Robert, "Les morisques et leur expulsion vus du Mexique", en BHi,
1931, 31/3/, pp. 252-254.
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segunda parte, "Consolidacién de la Iglesia”, estudia la obra de la Iglesia
como animador social: edificacion de poblados en donde albergar una
poblacién india reunida para facilitar su evangelizacion, construccion de
iglesias y conventos, y hospitales manifestaciones litdrgica, obras teatrales,
ensefianza escolar, aprendizaje profesional, hospitales, obra cultural,
formacion de lo que Ricard denomina “grupos selectos” y ensayo de
creacion de un clero indigena, en el Colegio de Tlatelolco.

La tercera parte estd dedicada a las "Conclusiones"” las cuales giran,
I6gicamente, en torno a lo conseguido por la empresa de evangelizacion, es
decir, el balance final en cuanto a la realidad de una cristianizacion
efectuada mediante una evangelizacion, mas o menos inculturante, frente a
una resistencia indigena y la realidad del asentamiento de una Iglesia
mexicana. Tema este ultimo absolutamente prioritario en la mentalidad de
R. Ricard.

Sobre el primer punto, y a pesar de las reservas y las criticas que
pudieron apuntar hacia la idea de un sincretismo, la respuesta es positiva: la
cristianizacion de los indios es un hecho incontrovertible confirmado por el
reciente episodio de la guerra cristera que confirma también las diferencias
existentes entre las zonas del centro, el Michoacan evangelizado por la
predicacion de los primeros tiempos de las 6rdenes menores y las regiones
circundantes, Chiapas al Sur, Sinaloa, Sonora...al norte.

Menos positivo es, segun Ricard, el balance de la segunda empresa, la
que concierne la creacion de una iglesia "mexicana”. Para Ricard el
aislamiento en el que vivieron los indios recien convertidos, consecuente al
desconocimiento del espafiol en el que fueron mantenidos por los
evangelizadores, hizo de ellos unos menores de edad constitucionales,
incapaces de valerse por si mismos, eternamente bajo tutela clerical. Una
tutela que aparecia antitética con el acceso al sacerdocio lo cual constituye a
sus 0jos, el mayor fracaso de la empresa ya que una iglesia en la que el clero
indio tenia tan poca cabida no era una Iglesia mexicana. Ahora bien, R.
Ricard haciéndose eco de las teorias eclesiasticas del momento, afirma que,

"el fin esencial de la mision entre infieles no es la conversion de los
individuos, sino ante todo el establecimiento de la Iglesia visible"?®,

Desde el punto de vista de R. Ricard, en perfecta oposicion al de las
tesis sostenidas por el "modernismo teoldgico”, todo gira y todo ha de girar

128 RICARD, Robert, Prélogo a la primera edicion en Espafiol, (1940-1947), en La
Conquista espiritual de México, Segunda edicion, México, Fondo de Cultura Econémica,
1986, p. 21.
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en torno a la entidad eclesidstica, que es, en realidad, la verdadera
protagonista de su trabajo sobre la evangelizacion.

Tratando de explicar las razones que llevaron a los misioneros
espafioles a renunciar a empresas como la de Tlatelolco, compara la
situacion del indio de la Nueva Espafia con la de los conversos cabilias de
Argel™® tras las campafias de evangelizacion del arzobispo de Argel, futuro
Cardenal Lavigerie®®, alegando que para estos argelinos “cristianos
nuevos”, el llegar a ser tolerados como clérigos investidos de la autoridad
sacerdotal por unos franceses que, en este contexto, podemos calificar de
"'cristianos viejos”, era poco menos que quimera.

Robert Ricard, docente en Rabat y Argel, aunque no estaba
exactamente de acuerdo con ese colonialismo, observaba el fendmeno
americano a través del prisma francés y su vision de la Nueva Espafia parece
adolecer del emplazamiento de su punto de mira: porque Argelia era una
colonia francesa en el pleno sentido del término, es decir un territorio donde
los "indigenas”, generalmente musulmanes, no tenian la nacionalidad
francesa y desde luego no era la conversion al cristianismo lo que podia
facilitarles un posible acceso. La situacion del México del virreinato era
juridicamente otra: la de un reino formando parte de un imperio del que
todos sus habitantes -indios incluidos - eran subditos, y en ese contexto el
acceso de estos al clericato era cuestion de tiempo. El tiempo de la
asimilacion. EI mismo Ricard sefiala existencia de un don Nicolas del Puerto
obispo de Oaxaca’®* que los modernos estudios presentan como un caso, no
demasiado raro de mestizo de indio o de negro, que desde mediados el siglo
XVII, habiendo franqueado con éxito el paso que separa al converso del
convertido **2, accedian al sacerdocio, corolario de una plena asimilacion.
En el complejo proceso de la conversion /integracion habia que saber contar
con el tiempo, un tiempo que habia de hacer la doble y compleja tarea de

129 RICARD, Robert, La Conquista, cit, pp. 419-420.

130) as campafias de catequizacion del cardenal Lavigerie (1825-1892), arzobispo de Argel y
fundador en 1868 de los "padres blancos", fueron, tanto campafias de cristianizacién como
de "afrancesizacion”, pero en ambas tareas los resultados estuvieron lejos del empefio. Faltd
el tiempo, y no solo porque la conversién del Islam fuera ain mas compleja que la
conversion desde el paganismo amerindio.

31 PEREZ PUENTE, Leticia, "La sangre afrentada y el circulo letrado: El obispo Nicolas
del Puerto, 1619-1681, " http://seminariohistoriauniversidad?.files.wordpress.com. Texto
consultado el 18-12-2018.

132 RUIZ-GALVEZ PRIEGO, Estrella, "La conversion, les conversos, et la prédication de
Vincent Ferrer, (1391-1418), en Boisson, Didier et Pinto-Mathieu, Elisabeth, La Conversion,
Rennes Presses Universitaires de Rennes, 2014, pp. 65-85.
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adaptacion en los unos, y de adopcién en los otros. Por lo demas tampoco
parecia oportuno reservar el concepto de "lglesia mexicana™” a la integrada
por el clero de raza india, ya que los criollos se sintieron muy pronto
mexicanos Yy los mestizos ain mas.

La tesis recibid una excelente acogida, y los -mas que reproches-
comentarios, observaciones y sugerencias, -minimos en relacion con los
elogios, provinieron, en general®®® de sus resefiadores eclesiasticos:
franciscanos como Lino Gomez Canedo, agustinos como Julian Zarco
Cuevas, 0 jesuitas como Alexandre Brou, pero estos comentarios concernian
sobre todo aspectos concretos de la teologia sacramental: aceptacion del
matrimonio sacramento -imposibilidad de la poligamia oficial- concepcion
del matrimonio natural, practica de comunion frecuente restringida para los
indios... Alexandre Brou™**, més cerca del debate politico hacfa hincapié en
la cuestion de la politica indigenista de las 6rdenes mendicantes, en lo bien o
mal fundado del aislamiento del indio, en el problema del aprendizaje del
espafiol, y, consciente de la importancia del tema en el contexto politico
francés, sefialaba lo que de insélito habia en el hecho de su aceptacion como
programa cientifico. La Francia de 1933 no era la de 1900, pero la reserva
casi cautelosa con la que algunas resefias temperaban los ineludibles elogios
nos dice lo que seguia habiendo de insolito en esta tesis. Insélito, por el
hecho de existir como tal, pero insélito tambien por lo que se apercibia de su
contenido y, tanto Georges Cirot como Alexander Brou, manifestaban en su
comentario final, su sentimiento de admiracion y de respeto ante ese
misionero que hacia frente a su mision evangelizadora en un medio
totalmente nuevo, un medio totalmente desconocido y hostil al que nada ni
nadie podia haberle preparado.

La edicion en lengua espafiola de la tesis proporciond a R. Ricard una
inmejorable ocasion para dar cumplida respuesta a las criticas u
observaciones de sus colegas, y asi 1o hizo en 1940 en Prologo preparado

133 Naturalmente, la tesis de R. Ricard dio lugar a las resefias de rigor que, hoy y aqui, he
limitado a las arriba nombradas y a la de Georges Cirot, "Robert Ricard, La Conquéte
spirituelle du Mexique", en BHi, (1935) 37/1, pp. 109-112. Esta resefia, elogiosa, es sobre
todo interesante porque su lectura revela una cierta circunspeccion por parte de su redactor,
eminente hispanista, que entiendo relacionada con el tema mismo de la tesis. Georges Cirot
parece marcar una cierta distancia ante un tema que no deja de sorprenderle, y para cuya
critica no estaba mas que relativamente preparado, ya que salia de los terrenos de
investigacion académica habitualmente abordados por los hispanistas franceses.

134 BROU, Alexandre, "La missiologie en Sorbonne. Une thése sur les méthodes des ordres
mendiants dans la "Conquéte spirituelle du Mexique", en Etudes, (Bulletin de missiologie),
(1933), T. 217, 1933, pp. 588-608.
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para estos fines. Ocurre sin embargo que entre la escritura del Prélogo vy la
salida a la calle de la publicacion hubieron de pasar siete largos afios. Siete
larguisimos, afios si consideramos los acontecimientos y los cambios
operados en todos los sectores, de manera que en 1947 la tesis aparecia con
un cierto desfase con respecto al contexto de su recepcion, sobre todo
mexicana.

La contienda mundial habia puesto punto final al siglo XIX y a muy
buena parte de su bagaje ideoldgico que habia logrado sobrevivir a la
catastrofe de la Gran Guerra. En el nuevo contexto politico salido de la
contienda, tan favorable al movimiento emancipador de los territorios aun
bajo dominio europeo, el tindem "mision-conquista” empezaba a aparecer
politicamente incorrecto, incluso a los ojos de la Iglesia que habia de iniciar
un proceso de transformacion radical tras el Concilio Vaticano II.

Se abria el ciclo de la universal querella contra el colonialismo
europeo, el cual tenia como primera consecuencia la actualizacion del
estudio del proceso de conquista. Un estudio que México venia practicando
desde su nacimiento como "Nueva Espafia" y que en el contexto del
americanismo francés habia de dar lugar a un tipo de estudios especificos:
los lascasianos. El padre Las Casas... alguien con quien R. Ricard no se
habia topado nunca en su tesis, segtin él mismo habifa declarado™®, pero que
habia de marcar nuevos rumbos al hispanismo americanista franceés,
encabezado esta vez por Marcel Bataillon, quien habia de llegar a México en
1948, veinte afios después de R. Ricard.

Venia éste traido por los nuevos tiempos, los de la nueva modernidad,
poco favorables a las conquistas espirituales, pero que se anunciaban por el
contrario muy propicios para el erasmismo. EIl nuevo contexto sociopolitico
que parecia ratificar las tesis erasmistas en lo que tenian de afin con el
modernismo teoldgico, daba actualidad a sus tesis y en 1950 salia a la luz la
primera version en lengua espariola de Erasmo y Espafia. Salia en México.

135 la labor de Las Casas se efectud fuera del marco geografico de mi obra, que es el

nacleo central de México..." RICARD, Robert, Prélogo, en La Conquista, cit. 1986, pp. 25.
Por descontado R. Ricard no ignoraba en modo alguno a Las Casas, cfr., RICARD, Robert,
"Humanisme et colonisation aux origines de I'Amérique Espagnole,”, Bulletin de
I'Association Guillaume Budé: Lettres humaines n°10, 1951, pp.132-149. En este articulo
centrado sobre Las Casas y la controversia de Valladolid, Ricard recogia, entre otros, la
version espafiola de, HANKE, Lewis, La lucha por la justicia en la conquista de América,
Traduccion de Ramon Iglesia, Buenos Aires, 1949. Del mismo HANKE, Lewis,
Bartolomé de Las Casas, pensador politico, historiador y antropdlogo, La Habana, 1949,
también comentado por R. Ricard.
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El terreno habia sido -indirectamente- preparado por Paul Rivet, quien,
en 1945, recien acabada la guerra, habia inaugurado en México su Institut
Francais de I'Amérique latine, y M. Bataillon, que en ese 1945 habia
integrado el Colegio de Francia, respondia a las iniciativas de la politica
cultural de la diplomacia francesa, emprendiendo una campafia de
propaganda cultural francesa por toda la América Hispana, empezando por
México a donde llegaba en 1948.

Para M. Bataillon el encuentro con México y con todo ese mundo, hasta
entonces perfectamente extrafio a su entorno intelectual, fue deslumbrante.
Tan deslumbrante como lo habia sido el “otro” encuentro hispanico: el de
1916 que tantos ecos le traian. Para él, y en cierto modo, México era mas
que nunca, la Nueva Espafa, la que daba cobijo a esos amigos, que
aparecian a sus 0jos como "modernos erasmistas™**°. Alli habia de aparecer
la version en lengua espafiola de su Erasmo y Espafia, en la admirable
traduccion de Antonio Alatorre. Esta, editada en 1950 por el Fondo de
Cultura Econémica habia de verse reeditada en 1966 tras la cuidadisima
revision operada por el mismo Alatorre. La edicion incluia un Apéndice,
"Erasmo y el Nuevo Mundo", en el que Bataillon aludia, entre otros, a lo que
habia sido su primer encuentro con México: un breve articulo datado de
1930 publicado en Argel que llevaba por titulo Erasme au Mexique™’. El
tema, como ya lo he indicado, le habia sido sugerido por Robert Ricard.

Bataillon, emprendia también una nueva actividad de investigacion y se
adentraba en algo tan nuevo para €l como el americanismo de Las Casas y
de la Vera Paz. Un tema, muy de actualidad, al que consagrara 12 nutridos
estudios*® entre 1951 y 1960. De hecho, su curso del Colegio de Francia

138 Sobre el Centro de Estudios Historicos como versién moderna del humanismo erasmista,
RUIZ-GALVEZ PRIEGO, Estrella, Introduccion, a Damaso Alonso -Marcel Bataillon, cit.
pp.46-92.

BT BATAILLON, Marcel, "Erasme au Mexique", en Deuxiéme Congreés International des
Sciences Historiques, (Argel, 14-16 Abril 1930), Argel, 1932, pp.31-44.

138 BATAILLON, Marcel, Etudes sur Bartolomé de Las Casas, Paris, Réunis avec la
collaboration de Raymond Marcus, Centre de Recherches de I’ Institut d’Etudes Hispaniques,
1965. La version espafiola, Estudios sobre Bartolomé de Las Casas, Barcelona, Peninsula,
1976, aparece precedida de un Prélogo de M. Bataillon, pp. 5-42, en el que, tras proceder a
la habitual exposicién de las razones y raices de sus trabajos en la materia, expone su
malestar ante la dificil situacion en la que le pone la obra de Menéndez Pidal sobre el P. Las
Casas. Obra que no puede aprobar y desaprobacion que no hubiera querido tener que
exponer en publico.

3% MENENDEZ PIDAL, Ramoén, El Padre Las Casas, su doble personalidad, Madrid,
Espasa Calpe, 1963.
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para el afio 1950-1951, llevara como titulo: La Découverte spirituelle du
Nouveau Monde.

Algunos de sus alumnos seguirdn la senda de los estudios lascasianos,
otros, como J. Lafaye®®, apostando por el tandem Historia religiosa y
Etnografia, se ocuparan de la Virgen de Guadalupe, que tampoco habia
retenido excesivamente la atencion de R Ricard. Todos ellos contribuiran a
focalizar la atencion sobre la América Hispana objeto y sujeto de la primera
colonizacién europea™*, algo que indirectamente favorecia el retorno del
americanismo de Robert Ricard.

Ese retorno se hacia a veces en circunstancias especiales, asi la
invitacién hecha por Pierre Mesnard*** en nombre del Centro de Estudios
Superiores de Tours especializado en estudios renacentistas, a la que habia
de responder R. Ricard en 1966.

El Centro de Tours que prestaba especial atencién al erasmismo,
dedicaba unas jornadas de estudios al tema americano” y R. Ricard
invitado a presentar La Conquista espiritual de México, procedié a la puesta
al dia de su obra. Lo hacia con la perspectiva de los treinta y tres afios
transcurridos y R. Ricard, que estimaba no haber sabido dar el tratamiento
debido a las cronicas de los mendicantes en general y a las de los
franciscanos en particular, traia a colacion la teoria desarrollada por John
Leddy Phelan, en The Millennial Kingdom and the Franciscans in New
World**, quien habia sabido poner en evidencia la importancia del
milenarismo joaquinita'**. Un fenémeno que habia pasado desapercibido
tanto para €l como para M. Bataillon que asistia también al coloquio. Su

B39 L AFAYE, Jacques, Quezalcoalt y Guadalupe, México, Fondo de Cultura econémica,
1977-2006.

140 Habria que recordar que la cuestién colonial afectaba particularmente a Francia, que tras
la guerra de Indochina empezada en 1946 y mal terminada en 1954, habia de permanecer en
estado de guerra colonial -esta vez frente a Argelia- hasta 1962.

I MESNARD, Pierre, Erasme, Paris, Seghers, 1969. Pierre Mesnard habia dedicado un
amplio capitulo a Erasmo en su importante trabajo sobre L'essor de la Philosophie Politique
au XVIé siécle, Paris, Boivin, 1936.

12 MESNARD, Pierre, (dir.) La découverte de I'Amérique, Esquisse d'une synthése,
Conditions historiques et Conséquences culturelles, Paris, Vrin, 1968, pp. 229-239 para la
intervencion de Robert Ricard.

143 PHELAN, John Leddy, The Millennial Kingdom and the Franciscans in New World. A
Study of the Writings of Gerénimo de Mendieta (1525-1604), Berkeley and Los Angeles,
Universidad de California, 1956.

144 Cfr. RICARD, Robert, " John Leddy Phelan, The Millennial Kingdom and the
Franciscans in New World", en

BHi, (1957), 59, pp. 101-106.
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actuacion, publicada en forma insatisfactoria y no perfectamente exacta,
hizo que en 1977 Robert Ricard volviera sobre la "autocritica™ en cuestion,
rectificando los términos y propoOsitos que habian aparecido en la
publicacion del Instituto de Tours. Aprovechaba para ello el espacio
reservado a la resefia del libro -edicion de la tesis- de Georges Baudot. Un
libro que llevaba por titulo Utopie et Histoire au Mexique. Les premiers
chroniqueurs de la civilisation mexicaine'*®. La obra anunciaba desde su
titulo, el protagonismo concedido al principio de Utopia**® que, sin
embargo, R. Ricard consideraba relegada a jugar el papel de telén de fondo
de la Historia en la obra de G. Baudot, estimando que el tema de la Utopia
en si no habia sido realmente tratado. En realidad se trataba de una Utopia
especificamente "americana” fundamentalmente otra que la de Tomas Moro,
y si los primeros cronistas de la civilizacion mexicana, Toribio Motolinea,
Andrés de Olmos, Francisco de las Navas, o el gran Bernardino de Sahagun,
habian acaparado la atenciébn de Georges Baudot en tanto que
"descubridores de la espiritualidad méxica", es porque éste, partiendo del
origen conventual de esos franciscanos, todos provenientes de conventos de
estricta observancia, habia podido formular la hipétesis segun la cual, el
extremo interés por el pasado del mundo indigena de estos religiosos
obedecia a la busqueda de nuevas bases sobre las que poder construir la
Jerusalén terrestre: la Utopia milenarista, la del reino de los justos, que habia
de preceder a la segunda venida del Verbo. La utopia de una cristiandad a la
que se le ofrecia la posibilidad de alcanzar la perfeccion sembrando la
semilla cristiana sobre la tierra -considerada- virgen e inocente de los indios
americanos.

El milenarismo Joaquinita, abordado en su dia por José Maria Pou y
Marti**" habfa sido recogido por José Antonio Maravall que habia tratado el

145 RICARD, Robert, "Georges BAUDOT, Utopie et Histoire au Mexique. Les premiers
chroniqueurs de la civilisation mexicaine, (1520-1569)", Toulouse, Privat, 1977,en BHi,
(1977) 79, 3-4, pp. 564-572. Pp. 564-565 para la cuestion de la "autocritica” de Tours. En
1979, en el Prdlogo de la reedicion en lengua espafiola de La Conquista Espiritual, cit., p.
25, R. Ricard volvera sobre esta cuestion.

146 BAUDOT, Georges, Utopia e Historia en México. Los primeros cronistas de la
civilizacion mexicana (1520-1569), Traduccion de Vicente Gonzalez Loscertales, Madrid,
Espasa Calpe, 1983.

Y7 POU y MARTI, José Marfa Visionarios, Beguinos y fraticelos catalanes y Aragoneses
(siglos XII1-XV) Editorial Serafica, 1930. Reedicion, Instituto de cultura Juan Gil-Albert,
Alicante, 1996. Para el mesianismo milenarista en el contexto peninsular de la guerra de
Granada (1482-1492), vid. RUIZ-GALVEZ PRIEGO, Estrella, "Mesianismo y milenarismo:
Granada Jerusalén de Occidente”, en --------- , Rimado de la conquista de Granada o
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tema en 1949, La obra de John Leddy Phelan databa de 1956 y un afio
més tarde, en 1957, aparecia la obra de Norman Cohn'*°.

Sin embargo, el nuevo giro de las investigaciones, lejos de relegar al
olvido La Conquista espiritual de México, se convirtio en eficaz agente de
su reactualizacion. En 1978, Enrique Florescano®®, en un articulo de titulo
elocuente, volvia sobre la obra de Ricard y sobre el concepto de "Conquista
espiritual”. Para E. Florescano, que analizaba los hechos desde la
perspectiva ideolégica del momento, la conquista espiritual -en tanto que
hecho historico- aparecia como el complemento I6gico de la conquista
militar. La conquista espiritual venia a cerrar el ciclo de la conquista militar
y lo cerraba al darle el debido complemento.

No era sin embargo un ciclo "herméticamente™ cerrado, al menos para
la investigacion historica: la formulacion de Florescano, testimonio de la
toma de conciencia del hecho de la Conquista en un momento preciso, daba
cuenta de la complejidad del tema y de su vigencia y, de hecho, en 1979,
Robert Ricard firmaba el Prélogo para la segunda edicion de la obra que esta
vez habia de ser publicada por el Fondo de Cultura Econémica.

La obra de Ricard, en efecto, habia seguido siendo un referente
obligado sobre metodologia misionera, y en 1986 el Fondo de Cultura
Econdmica, sacaba a la calle la nueva edicion de La Conquista espiritual de
México. La obra, que actualmente va por la undécima reimpresion, salia por
fin del largo purgatorio en el que se encontraba desde hacia mas de cuarenta
anos. Desgraciadamente Robert Ricard, muerto en 1983, no llegd a verla
reeditada pero el prélogo, preparado para la reedicion desde 1979, le dio
lugar y ocasion para hacer la primera y verdadera critica de la obra.

En el Prdlogo Ricard volvia sobre su tesis, y tras anunciar su decision
de reeditarla sin aportar cambios o rectificaciones en el texto, repetia poco
mas 0 menos la "autocritica" hecha en Tours: habia concedido demasiada
importancia a la cuestion de la Iglesia indigena, y no la suficiente a las
Cronicas de la conquista ante todo porque, tanto él como M. Bataillon,

Cancionero de Pedro Marcuello, Madrid, Edilan, 1995, pp. 150-188 para el capitulo
referenciado. Para el mesianismo franciscanista en Colén, MILHOU, Alain, Colon y su
mentalidad mesianica en el ambiente franciscanista espafiol, Valladolid, 1983.

148 MARAVALL, José Antonio, "La utopia politico-religiosa de los franciscanos en Nueva
Espafia”, Estudios Americanos, en Revista de estudios Americanos, Sevilla, 1949, pp. 199-
2217.

149 COHN, Norman, Pursuit of the millennium, Secker and Warburg, 1957.

150 FLORESCANO, Enrique, "De la conquista militar a la espiritual de México", en Historia
ideologica y social, 1978, reedicion, en Nexos, 2015, pp. 1-7.
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habian desconocido la importancia del legado de Joaquin de Flora: el peso
de la utopia milenarista que condicionaba y daba sentido a toda la accion de
los misioneros mendicantes, y a la de los franciscanos muy
particularmente™. El peso del milenarismo tan implicado en la emergencia
del fendmeno de la descalcez: esa vuelta al rigorismo mas estricto de la regla
primitiva practicada en la Salceda, en la Aguilera o en el Abrojo, de donde
venian todos los "Motolineas” de la Conquista espiritual, y R. Ricard
lamentaba el no haber indagado sobre el origen conventual de todo esos
misioneros, porque la descalcez era, en su ser y en su hacer, la respuesta al
sentimiento de urgencia y de necesidad absoluta que imponia la inminencia
de la Parusia.

Nada de eso podia sin embargo ocultar el caracter pionero del trabajo de
R. Ricard, al que Enrique Florescano, atribuia "el cambio mayor en el
conocimiento de la colonizacién"*>, ni su utilidad como manual, obligado
referente de métodos y précticas misioneras. El articulo de Florescano, en su
reedicion de 2015, incluia una puesta al dia del estado bibliografico de la
cuestion, que constituia en si, y de por si un verdadero "Certificado de Fe de
vida" para la cuestion y para su iniciador.

Fondos de Archivo

El fondo Ricard: biblioteca personal, manuscritos y documentos de todo
tipo, esta depositado en el Archivo de la Universidad Catolica del Oeste,
(UCO), situada en Angers. Este fondo, alin no catalogado, esta abierto a la
consulta "in situ™ sin reproduccion de originales.

En el presente trabajo se han utilizado informaciones que provienen, de dos
fuentes:

1. "Journal de mon séjour au Mexique" o diario de viaje de R. Ricard. Un
cuadernillo de redaccion somera que responde a la necesidad de consignar la
actividad diaria de la estancia en México, a fin de facilitar la redaccion del
indispensable Informe o Rapport de misién destinado al Instituto de
Estudios Africanos que financiaba su estancia. Las fechas son las del viaje y
estancia en México a donde llega el 1 de agosto de 1930, habiendo
embarcado el 14 de julio en Saint Nazaire, y de donde parte 7 de mayo de

5 RICARD, Robert, Prélogo, en La Conquista, cit. 1986, p. 25.
152 FLORESCANO, Enrique, "De la conquista militar a la espiritual de México", art. cit. El
articulo comporta una puesta al dia (2015) de la bibliografia basica sobre el tema.
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1931 embarcando en Veracruz, para llegar 14 dias méas tarde a Francia.
Vide. Notas n°. 107, y ss.

2. Algunas cartas de la correspondencia mantenida entre R. Ricard y Paul
Rivet. Esta correspondencia, conservada en el archivo Paul Rivet de la
Biblioteca del Museo del Hombre, que tampoco autoriza la reproduccion de
piezas, estd catalogada bajo la signatura 2 AP IC RICA. La consulta esta
hecha a traves de los extractos mecanografiados por Frangois Xavier Ricard,
extractos conservados en la UCO sin signatura de registro.
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